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Les Amazones

REPRESENTEE PAR LES COMEDIENS ORDINAIRES DU ROY AUX MOIS DE
JUILLET & D’AOUT 1749.

LE PRIX EST DE TRENTE SOLS
A PARIS,

CHEez F. MERIGOT, QUAY DES AUGUSTINS, A LA DESCENTE DU PoNT S. M1-
CHEL, PRES LA RUE GIT-LE-CEUR,
AUX ARMES DE FRANCE

M. DCC. XLIX.
AvEc ArPrOBATION & PRIVILEGE DU Roy.

ACTEURS.

ORITHIE, Reine des Amazones & Prétrelle de Mars.
ANTIOPE, Princelle héritiére du Throne.
MENALIPPE, Miniftre & Chef de I'Armée.

THESEE, Fils d’Egée Roi d’Athénes.

IDAS, Compagnon & ami de Thé(ée.

ORONDAL, Ambalfladeur de Gélon Roi des Scythes.
Une AMAZONE, attachée a la Reine.

Suite ’AMAZONES.

LA SCENE EST A THEMISCYRE SUR LES BORDS DU THERMODON.



BElles dont le puillant [uffrage
Donne au génie un prix flateur,
Je vous conlacre mon ouvrage :
S’il a pti toucher votre coeur
J’ole me promettre ’hommage
D’un peuple votre adorateur.
Quand vous admirez le courage
De I’Amazone fiere & [age,

Qui de ’Amour fuit 'art trompeur,
Songez que 'appas [éducteur

De vos traits, de votre langage,
Met plus de coeurs en elclavage

Que n’en a [oumis la valeur
Des Héroines du vieil age.
S’il n’elt plus ce fameux rivage
Ou [ans liens & [ans vainqueur
Sur I'appui d’une loi [auvage
Vous fondates votre grandeur :
De ce trilte & barbare honneur
Notre [iécle vous dédommage.
Tout fléchit, [e plait & s’engage
Sous votre pouvoir enchanteur.
L’Univers elt votre partage.

ORITHIE, MENALIPPE.

MENALIPPE.

EN ce célébre jour, ou [elon nos maximes,
Nous offrons au Dieu Mars nos captifs pour Victimes,
Ou dans la tréve ouverte apres tant de combats



Ils attendent du [ort la vie ou le trépas :
Reine, dont les vertus pallent ’éclat du throne
Permettez-vous ici que le peuple Amazone

Pour le bien de I'état, s’exprime par ma voix ?

ORITHIE.

Votre zéle en tout temps fut le [outien des loix ;
Ame de mes conleils & chef de mon armée,
Ménalippe, a vos [oins je dois ma renommeée.

MENALIPPE.

Immolons-lui, Madame, un fuperbe Etranger
Qui mit par [a valeur nos Armes en danger.
Cet allié du Scythe en [urpalle 'audace,
Dans [a main a I'inftant la mort [uit la menace ;
On I’a vl nous braver courant de rang en rang :
Mais nos fiers Bataillons avides de fon [ang,
Le [éparant des [iens, a [a perte 'entrainent ;
Des traits partent encor de [es mains qu’ils enchainent
Et ce Lion fougueux par le nombre abattu,
Succomba [ans ternir [a gloire & [a vertu.
Il elt a redouter méme dans I'elclavage :
Que ne pourra la haine unie a [on courage ?
On dit que par votre ordre, au mépris de nos meeurs
De [es fers en ce jour on [ulpend les rigueurs ;
Libre dans ce palais, il peut par des intrigues
Chez les peuples voilins [e pratiquer des brigues,
Les Armer contre nous & punir nos mépris :



Un homme dans ces murs blelle les yeux [urpris ;
On craint que (es complots....

ORITHIE.

On craint que [es complots.... Eh quelle elt cette crainte ?
Seul avec un des fiens, libre dans cette enceinte,
La garde du Palais répond de [a fureur ;

Je dois par des égards diltinguer (a valeur,

Et veux que I'Univers apprenne qu’Orithie
Honore ici le bras qu’elle domte en Scythie.

Je viens par mes exploits d’étonner ces climats,
Joiiiffons de la paix apres tant de combats ;

Des Scythes belliqueux redoutons le courage,

La mort d’un allié réveilleroit leur rage,

Et peut-étre leur Roi, I'intrépide Gélon,
Viendroit pour le venger julques au Thermodon.

MENALIPPE.

Mais le Captif lui-méme, amoureux de [a gloire,
De [es chaines, s’il vit, gardera la mémoire ;
Son bras des ennemis ranimant le couroux,
Pour payer vos bienfaits s’armera contre vous.
D’un Héros dans les fers prendre ainfi la défenle,
Loin d’étre grandeur d’ame, elt manque de prudence ;
Sa valeur qui vous charme augmente ma terreur.

Reine, depuis long-temps on voit Mars en fureur
Par de fréquens combats épuiler votre empire ;
Le Scythe las des maux que la dilcorde attire
Envoie en ces climats un chef de [es guerriers



Vous préfenter la paix pour prix de vos lauriers :
Le repos nait enfin des travaux de nos armes ;
Mais d’un trouble inteltin prévenez les allarmes,
Immolez un Captif au [ang ver(é pour vous,

Ou tremblez que le peuple inquiet & jaloux
N’ait recours aux forfaits pour hater la jultice :
Enfin j'ofe a la Cour parler [ans artifice,
Craignez de la livrer au poifon de I'amour.

ORITHIE.

Qui voudroit par [es feux profaner ce [éjour ?
Son culte en elt banni.

MENALIPPE.

Son culte en eft banni. Des fureurs qu'’il infpire
Orithie eft bien loin d’appréhender ’empire ;
Ce Dieu [i redoutable elt pour vous [ans attraits ;
Mais toute votre Cour eflt en butte a fes traits,
Et la jeune Antiope expolée a 'orage.

ORITHIE.
Elle vient, calmez-vous, & changeons de langage.
ORITHIE, ANTIOPE, MENALIPPE.

ANTIOPE.

QUelle terreur, Madame, ou quels nouveaux projets
A Telprit de révolte excitent vos [ujets ?

ORITHIE.



Vous qui devez bien-tot partager ma puillance,
De ce peuple farouche arrétez la vengeance ;
Il veut pour [a victime un Prince audacieux,
Captif en ce palais.

ANTIOPE.

Captif en ce palais. Contre ces furieux
Je dois [ervir ici les Grecs qui m’ont [ervie ;
Et viens en leur faveur implorer Orithie.
Préte a céder au nombre, un de ces étrangers
Par pitié pour mes ans m’arracha des dangers.
Si leur devoir la vie, elt honteux a ma gloire,
L’effort de 'avouer [urpalle leur victoire :
Imitons leurs bienfaits ; qu’ils trouvent parmi nous
Des vertus dont I’éclat rende leurs yeux jaloux,
Et que nos bords glacés du Midi [oient I'exemple :
Si le [ang des humains arrofe notre temple,

Ce n’eft point notre arrét, c’elt 'ordre du deftin :
Souvent pour les vaincus ma voix I'implore envain,
Qu'aujourd’hui la pitié propice a Thémilcire
Affermille a jamais la paix dans cet empire !

MENALIPPE.

On ne peut 'affermir qu’en oblervant les loix,
Leurs lecons & les Dieux font les guides des Rois ;
Jadis pour parvenir a la gloire ot nous fommes
De nos champs notre audace extermina les hommes ;
Chacune a [on Tyran olant (e dérober,

Un instant [ous nos coups les vit tous [uccomber.



Si le Ciel m’efit fait naitre en ce jour de carnage,
Que ce hardi projet efit flaté mon courage !
Quel plaifir de remettre un peuple en liberté,
D’établir de nos loix la [age aultérité,

Et délivrant nos cceurs d’un joug que je dételte
D’immoler les objets d'un charme trop funefte !
En tous lieux leur orgueil a [¢u nous abailler,
Montrons que (ans leur force on peut les [urpaller :
Unillons leurs vertus a notre utile adrelle,

Et craignons des Captifs la fureur vengerelle :
La dime de leur [ang eft die aux Immortels,
Payons [ans différer ce tribut aux Autels ;

Le relte loin de nous doit fubir I'elclavage ;
Mais on veut le trépas d’'un Chef dont le courage
Répand ici I'effroi dans un peuple indomté.

ORITHIE.

Depuis quand prétend-on régler ma volonté ?
Les mortels dont le front elt ceint du diadéme
Ne connoillent de loi que leur pouvoir [upréme ;
Souvent jugeant a tort de leurs motifs [ecrets,
De la plus julte cause on blame les effets.

Nous devons mépriler la censure publique,

Et dans tous [es détours [uivre la politique ;

Sa prudence inconnue aux vulgaires humains

Par un crime apparent prévient des maux certains.
Je vous [ervirois mal en [uivant votre envie :

La mort de 'Etranger dont on craint la furie,

Peut de 'Etat pailible ébranler le repos ;

Thésée elt né des Dieux, relpectons ce héros.



ANTIOPE.

Songeons que des Tyrans il punit I'injultice.

MENALIPPE.

Par le [ang d’'un Héros rendons le Ciel propice.
Vous Prétrelle du Temple & Reine de ces lieux,
Satisfaites le peuple en honorant les Dieux.

Leur bras nous protégea dans le fort des batailles,
Que leur culte triomphe au [ein de nos murailles ;
Offrons-leur pour encens les plus nobles Captifs.

ORITHIE.

L’Oracle m’apprendra [es arréts décififs ;
Eft-ce a nous de choifir au gré de nos caprices
Le [ang qui doit rougir le fer des Sacrifices ?
Scachons des Dieux I'encens qui plait a leurs Autels.
Madame, les Héros [ont chers aux Immortels ;
Le fils d’Egée a Mars conlacra [on courage,
L’immoler dans fon Temple elt peut-étre un outrage ;
Cet illultre guerrier ne doit finir [on [ort
Qu’au milieu des combats, en affrontant la mort ;
C’elt-la que pour punir [es fureurs meurtriéres,
Son trépas doit venger le [ang de nos guerriéres.

MENALIPPE.

La victime en vos mains all{ire mieux nos coups ;
Sans conlulter les Dieux prévenons leur couroux.
En tous lieux notre [exe a leur culte fidele



A les [ervir ici montre encor plus de zéle :
Je le redis, craignez...

ORITHIE.
Je le redis, craignez... Annoncez qu’aux Autels

On [caura par ma voix 'ordre des Immortels :
Allez : & modérant I'ardeur qui vous anime,
Songez qu’aupres des Grands trop de zéle eft un crime.

ORITHIE, ANTIOPE.

ANTIOPE.

QUe je crains les complots d’un peuple furieux !
Contre les Souverains il réclame les Dieux,
Et jaloux du bonheur d’un regne [ans allarmes,
Par l'effroi qu’il y jette, il en ternit les charmes.
Quel trouble [uit les Rois !

ORITHIE.

Quel trouble [uit les Rois ! Un plus cruel tourment
Saifit mes [ens d’horreur.

ANTIOPE.

Saifit mes [ens d’horreur. Dans ce fatal moment,
Madame, [i j’ai pu mériter votre eltime,
Dévoilez a mes yeux le [ort qui vous opprime.
Eléve de vos mains, jointe a vous par le [ang,
Bien-tot alflociée aux droits de votre rang,
Tout a vos intéréts m’attache des I’'enfance.



ORITHIE.

Que ce foit ’'amitié, non la reconnoiflance.
Votre Mere en mourant vous remit en mes mains :
Vivez d’accord, dit-elle, & montrez aux humains
Que deux ceeurs vertueux regnent [ans jaloufie ;
Sur-tout des feux d’amour redoutez la furie.

Elle expire a ces mots. Loin de craindre vos droits,
Prenant [oin de vos jours, j'obéis a [es loix.

Je regnois avec elle, & vous touchez a I'age

Ou du Throéne avec vous je dois faire un partage :
Ce moment tarde trop a mon cceur généreux.
Vos charmes, vos vertus ont [urpallé mes voeux :
J’aime a voir la valeur qui déja vous illultre.

Moi qui [uis parvenue, a mon [ixiéme lultre,

Un triomphe a mes yeux n’a plus rien d’éclatant,
Et mes valtes défirs changent a chaque inftant :
A domter I'Univers dans un moment j’alpire,
Dans l'autre je voudrois abandonner 'Empire.
Les Rois avec envie admirent mon pouvoir,

Et dans mon cceur troublé regne le défefpoir.

ANTIOPE.

Eclaircillez le doute ol vous jettez mon ame.
Sur vos malheurs [ecrets expliquez vous, Madame.

Un Funelfte prélage offert a vos régards
Annonce-t-il la foudre au [ein de nos remparts ?
Pour notre liberté redoutez-vous des chaines ?

ORITHIE.



Ne cherchez point [i loin la caufe de mes peines,
Les maux que je rellens ont pris leur [ource en moi.

ANTIOPE.

Un grand cceur auroit-il a [e plaindre de [oi ?
La Jultice, la Force en bannillent la crainte,
Et le rang Souverain...

ORITHIE.

Et le rang Souverain... Redouble ma contrainte,
Augmente mes remords, ma honte & mes tourmens.

ANTIOPE.

Depuis que la raifon régle mes [entimens,
Nos ames [ans détour [e montrent I'une a I'autre :
Si je rectis du Ciel un cceur digne du votre,
Pourquoi me cachez-vous ce funelte [ecret ?

ORITHIE.

Vos [oins contre mes maux combattroient [ans effet ;
Mais pour mieux me punir de mon ardeur coupable,
Je vais vous dévoiler le deltin qui m’accable.
De I’hymen pallager approuvé par nos loix,

J’avois [cu julqu’ici m’interdire les droits ;
Vous [eule remplilliez I'e[poir de ma couronne ;
Mais 'amour a [urpris le cceur d'une Amazone.
Ciel ! a ce mot fatal tout frémit en ces lieux.

La honte & la terreur oblcurciffent mes yeux.
Le remords dans mon [ein étouffe ma penlée ;



Voyez ou me réduit, une flamme infenfée.
Je lis dans vos regards mon crime & votre effroi.

ANTIOPE.

Quel elt donc ce Vainqueur qui vous tient [ous [a loi ?

ORITHIE.

Je tremble a le nommer, & cherche a vous le dire ;

ANTIOPE.

Ah ! ne différez plus.

ORITHIE.

Ah ! ne différez plus. Apprenez mon martyre.
Thélée a triomphé de mon farouche orgueil.

ANTIOPE.

O Dieux !

ORITHIE.

O Dieux ! De fon alpect que n’ai-je fui I’écueil !
Un défir curieux né de [a renommée,
Me fit chercher ce Chef terrible &8 mon Armée.

Son front majestueux, (a fierté dans les fers,
M’annoncerent [on nom connu de I'Univers :
Rappellez-vous 'instant qu’il s’offrit 4 ma viie.
Depuis ce jour fatal le poilon qui me tue,

Se glillant dans mon ame, en bannit la railon ;
De nos aultéres loix j'oubliai la lecon ;



Par I'obftacle & le temps mon feu s’irrite encore ;
Je palle [ans [ommeil de I'une a I'autre Aurore :
Tant6t de mon amour je chéris le lien,

Bientot je le dételte...

ANTIOPE.

Bientot je le dételte... Et qu’espérez-vous !

ORITHIE.

Bientot je le déteste... Et qu’espérez-vous ! Rien.
Je hais mon rang, nos meeurs, ma tendre(le, mes crimes ;
Au Ciel vengeur des loix j'offre envain des victimes,
De mes maux qu’il voit feul, j’ofe acculfer [es coups ;
Souvent a mon ardeur joppose un fier couroux ;
Elle combat, triomphe, & tout a ma mémoire
Peint les traits d’'un Guerrier, dont je chéris la gloire ;
Je le vois terraller les monltres indomtés,
Des Centaures fougueux venger les cruautés,

Et ravi(lant le jour au meurtrier parjure,
De Procrulte & Sinnis délivrer la nature ;
D’Hercule qu’il imite il palle les exploits ;
Son nom & [a valeur autorifent mon choix :
Au récit de [es faits qui ravillent mon ame,
Mon courage s’anime & mon amour s’enflamme :
Qui venge l'univers, peut bien domter mon coceur.
Ah ! ma chere Antiope, une [ecrette horreur
Fait palir votre front a ce récit funelfte :
J’aime a vous voir gémir d'un joug que je déteflte ;
Mais du moins de mes maux n’accuflez que le fort,



Et plaignez une amante en proie a [on tran(port
Qui redoute I’Etat, [on amant, [on coeur méme,
Vos vertueux regards & le couroux [upréme :
Une Prétrelle en proie aux erreurs de 'amour !
Quelle horreur !

ANTIOPE.

Quelle horreur ! Expolée aux yeux de votre Cour,
Dans la noble fierté qu’in(pire un diadéme,
Vous [caurez en [ecret triompher de vous-méme,

ORITHIE.

Je le croyois ainfi ; mais hélas ! la grandeur
Ne [ert qu’a [outenir les caprices du cceur ;

Confiante en [a force, ignorant les contraintes,
Ses delirs véhémens triomphent de [es craintes ;
Et les réflexions d’'un grand coeur amoureux
Autorifent [on choix & nourriffent (es feux.

O vous, dont I’age tendre écoute la [agelle ;

Que mon malheur vous ferve a craindre mon ivrelfe.
Ah ! je m’alarme envain, vos vertueux défirs

Sont loin de s’abailler a de honteux [oupirs :

Les utiles lecons que je recus d'un autre

Sortirent de mon cceur pour palfler dans le votre :
Vous les gardez, Madame, & ce coeur abattu

Remit en vous [a force & toute [a vertu.

ANTIOPE.

Un bien (i précieux enrichit qui le donne.



ORITHIE.

L’ardeur que je reflens prouve qu’il m’abandonne.

ANTIOPE.

On ne peut éviter un premier mouvement ;
Mais le feu le plus vif s’éteint [ans aliment :
D’un amour [ans elpoir vous vaincrez la puillance ;
Mais apres ce triomphe, ah ! fuyez la vengeance ;
C’elt avoiier [es feux que d’en punir l'auteur ;
Accoutumez votre ame a braver [on vainqueur ;

Cet effort plus quhumain eft digne d’Orithie ;
L’amour ob[curciroit ’éclat de votre vie,
Tout vous porte a le fuir.

ORITHIE.

Tout vous porte a le fuir. Je le [cais ; mais je [ens
Qu’il rend par [on attrait mes efforts impuillans.
Le repos, le courage abandonnent mon ame :
Tremblante pour les jours de I'objet qui m’enflamme,
Je crains [es feux, [a haine...

ANTIOPE.

Je crains [es feux, [a haine... Eh quoi ! ne [cait-il pas
Qu’il a par [a valeur captivé vos appas ?
Ou fon cceur de 'amour méprife-t-il les charmes ?

ORITHIE.



Souvent de [on empire il fentit les alarmes ;
Mais il ignore encor le mal qui me pourfuit :
Dans quel gouffre effrayant mon deftin me conduit !
Dois-je de mes tranfports cachant la violence,
Elpérer quun captif prévienne mon [ilence ?
Non : je n’ai qu'un moment pour pénétrer [on coeur ;
Elclave de I'amour, oublions ma grandeur :
Mais comment découvrir mes tourmens a Thé[ée ?
S’il briloit d’autres feux, (i jétois méprisée :

Quel honteux délelpoir ! ah la plus prompte mort
Puniroit [es dédains & vengeroit mon [ort.
Un oracle ambigu laille au gré du Miniltre
Rendre 'ordre des Dieux favorable ou [iniftre :
Inutile pouvoir s’il ne peut me venger ;
Tout doit [ervir 'amour qu’'on voudroit outrager.

ANTIOPE.

Pour condamner l'objet de votre ardeur funelte,
Quoi ! Reine, a votre gré changer I'ordre célelte ?

ORITHIE.

Quoi, penfer quun mortel inltruit de mon amour
Méprilant mes tranlports verroit encor le jour !
Non, j'immolerois tout pour cacher ma foible(le ;
Quand de ma pallion je ne [uis plus maitre(le,

Sur le throne éclatant ou je regne aujourd’hui
Tout doit [uivre mes loix & chercher mon appui.
S’il eft ingrat, qu’il tremble, il eft en ma puillance,
Et je [atisferai mes veeux ou ma vengeance.



Allons, pour appailer un peuple furieux,
Oppoler a fes droits mon pouvoir pres des Dieux.

ANTIOPE.

Ah ! fauvez le captif...

ANTIOPE, SEULE.

Ah ! fauvez le captif... JUTte ciel ! quel martyre
De cacher la terreur d’'une ame qui [oupire !
Le Héros que la Reine aime & livre aux autels
A mes yeux comme aux fiens [urpalle les mortels ;
La gloire d’Orithie augmente mes alarmes,
Ce guerrier chérira [a valeur dans les armes :
S’il 'aime, je verrai mépriler mes attraits ;
S’il s’enflamme pour moi, je le perds a jamais.
Trop funelte penchant, abandonne mon ame :
Loin de trahir la Reine, immolons lui ma flamme.
La gloire & le bonheur naillent de la vertu ;
Que [on regne triomphe en mon fein combattu.
Mais (ans bleller [es droits, je puis dans [a dilgrace,
Avertir le captif du coup qui le menace.
O Diane, propice a nos chaltes travaux,
Fais qu’avec un cceur pur je [erve ce Héros.

FIN DU PREMIER ACTE.
THESEE, IDAS.

IDAS.



CAptif depuis dix jours en ce climat barbare,
Je gémillois, Seigneur, du [ort qui nous [épare ;
Je revois donc Thélée, & briile de [cavoir,
Combattant loin des Grecs, quel étoit votre elpoir.
Je vous rejoignis [eul, & trouvai I’elclavage.
De grace, apprenez-moi, quel funelte courage
Dans les Camps ennemis emporta votre ardeur ?

THESEE.

Connois donc aujourd hui les [ecrets de mon ceeur ;
Cher Idas, ta raifon aura peine a le croire :
J’ai rencontré 'amour dans les champs de la gloire.
Des troupes de Gélon [uivant les étendarts,
Joint aux [iens, loin de toi, je cherchois les hazards ;
Apprends ou m’a porté I'entreprile des Scythes.
Des remparts ennemis franchillant les limites,
Une Amazone préte a périr [ous mes traits

Tombe & brifant fon calque offre aux yeux mille attraits.
Bientot de [a beauté je [entis la puillance,
Et loin de I'attaquer, j'embrallai (a défenle ;
Deux Scythes obftinés a lui donner la mort,
Par mon fer a I'inftant terminerent leur [ort.
L’efpoir de I'enlever excitant mon audace
Dérobe a mes regards le coup qui me menace,
Elle fuit, je la fuis, & bient6t mille bras
L’éloignent de mes yeux, & retiennent mes pas.
Tu me trouvas alors [uccombant [ous le nombre :
Sans doute le Dieu Mars dans un nuage fombre
De [es filles lui-méme animant les tranlports
De mon bras invincible arrétoit les efforts.



IDAS.

On voit dans vos revers que la fortune ingrate
Se plait bient6t a nuire aux mortels qu’elle flate,
Et que [es dons brillans qui font tant de jaloux,
Nous préparent [ouvent a mieux [entir [es coups.
Seigneur, combien ’'amour a [ur vous de puillance ?
Vos volages ardeurs irritent [a vengeance :
A quel péril encor...

THESEE.
Aquel péril encor... Dans un plus grand danger

Le [oin de 'amitié [cut jadis m’engager.
Tu [cais que delcendu jul[qu’aux Royaumes [ombres,
Ma valeur triompha de Cerbere & des Ombres.
Et je revois le jour, ah ! cher Pirithoiis,
Je combattois pour toi, je vis, & tu n’es plus.
Idas, tu me tiens lieu de ce guerrier fidéle ;
Comme toi [ur ces bords il m’eiit prouvé [on zéle ;
Compagnon de ma gloire, & [ervant mes amours,
Pour enlever Hélene il m’offrit [on [ecours.
Cette Beauté célébre a mon ardeur livrée
Alluma moins de feux dans mon ame enivrée,
Que la fiére Amazone au milieu des combats.
Pres du Throne en ce jour je I'ai revie, Idas ;
Son rang n’ajotte rien au pouvoir de [es charmes ;
A fon alpect mon [ort ne m’offre plus d’alarmes ;
Pres d’Antiope, ami, dilparoit la terreur.

IDAS.



Si je tremble en ces lieux, c’elt pour vous feul, Seigneur.
Malgré quelques lauriers dont ma téte (e pare,
Jamais de mes pareils le Ciel ne fut avare ;
Mais rarement il place au rang des Souverains
Des Héros tels que vous pour venger les humains.
Parmi tant de périls, ou ce [oin vous engage,

L’artifice d’un traitre, un monftre dans [a rage
Sont moins a redouter que ce peuple cruel.
Songez-vous qu’au Dieu Mars [on zéle criminel
Immole les captifs d’'un [exe qu’il redoute ?

THESEE.

Leur pieufe fureur eft a craindre [ans doute ;
Mais plein du nouveau feu dont je me (ens briler,
D’un péril évident j'aurois peine a trembler ;

Du trépas les enfers m’ont adouci I'image,

A force de le voir, [ans crainte on I’envilage ;

La gloire a plus d’appas que la mort n’a d’horreurs :
Sans prévenir [es coups, ni craindre [es fureurs,
Guidés par le courage au bord du précipice,
Attendons que le Ciel nous venge ou nous punil(le.
Relpectés de I'envie, apres nous nos travaux

Au rang des Demi-Dieux élévent les Héros.
Bravons pour un tel prix la fortune rebelle,

Le vaillant s’affermit, ou le foible chancelle ;

La vertu qui me guide au milieu des hazards
Toujours f[ur le [ucces arréte mes regards :

Si je [uccombe enfin je laille a la mémoire

Un grand exemple a [uivre, & d’amour & de gloire ;
Et [ur ces bords ma flamme adouciroit mes fers,



S’ils n’empéchoient mon bras de venger I'Univers.
Mais ma troupe reftée aux champs de la Scythie
Sans doute en [on ardeur ne s’elt point démentie,

Et [enfible a mon [ort compte par [es exploits
M’arracher aux dangers, & mourir [ous mes loix.

IDAS.

Mais votre deftinée a [es yeux inconnue
Ote a nos maux l’elpoir d’y trouver une illue.
Sans armes [ans [ecours, Seigneur...

THESEE.

Sans armes [ans [ecours, Seigneur... De mes pareils
Les Dieux ont [oin, ami, j’attendrai leurs Conlfeils.
Ils guidérent mes pas [ur les traces d’Alcide,
Et mon bras triompha de la Parque homicide.
Peut-étre [ans effort je vaincrai dans ces lieux.
Mes [oins pour Antiope, & mes nobles ayeux
Exciteront [on ame a la reconnoillance.
Apres la Reine, ici, tout céde a [a puillance.
Abandonneroit-elle aux horreurs du trépas
Qui lui [auva la vie au milieu des combats ?

IDAS.

Pour efpérer qu’ici [es [oins vous [oient propices,
Connoit-elle, Seigneur, votre amour, vos [ervices ?

Scait-elle que fans vous elle et perdu le jour ?
Comment I’entretenir au milieu de [a Cour ?
On obferve nos pas.



THESEE.

On obferve nos pas. N'importe, que ton zéle
Trompe I'ceil qui la [uit, & te guide pres d’elle.
Un Throéne offert, ma main, mes feux, & mes malheurs
Peut-étre adouciront la fierté de [es moeurs.
Qu’un amant aifément concoit de I’efpérance !
Je crois déja la voir défirer ma préfence.
Sur tes pas moins [ufpects on [urveillera moins.
Fais, que je puifle ici lui parler (ans témoins ;
Un cceur tel que le mien, ardent dans [a pourluite,
A la rufe avec peine abaille [a conduite,
Dans l'ulage de vaincre attaque (ans détour,
Et trop d’emprellement nuiroit 8 mon amour.
Je compte [ur tes [oins...

IDAS.
Je compte [ur tes foins... Mais Seigneur...
THESEE.

Je compte [ur tes foins... Mais Seigneur... On s’avance.
Cours, & par ton ardeur fers mon impatience.

THESEE, ORITHIE, ANTIOPE.

ORITHIE.

SEigneur, depuis dix ans que mes heureux exploits
Ont élevé mon nom au rang des plus grands Rois,
Le plus brillant fucces, le plus cher a ma gloire
Elt d’enchainer en vous le bras de la victoire.
Quel triomphe pour moi, d’avoir mis dans mes fers



Ce Héros généreux qu’admire I'Univers ?
Pardonnez a I'’Etat flatté de [a conquéte
D’en rendre grace au Ciel dans ce grand jour de Féte.

THESEE.

Je ne [uis point [urpris que ce peuple charmé
Infulte a la fureur de mon bras défarmé ;
Mais, Reine, n’attendez ni crainte, ni priére
D’un mortel dont les Dieux ont marqué la carriére.

ORITHIE.

Seigneur, votre fierté, vos traits, & vos lauriers
Frappérent mes regards parmi tant de guerriers :
Et trouvant pour vous feul notre loi trop (évere,
Je rendis de vos fers la chaine plus légere,

THESEE.

Un captif tel que moi, dans ces funeltes lieux
Sans craindre vos dédains, s’offre donc a vos yeux.
Je I'avouerai, Madame ; a peine je puis croire
Qu’en ces climats la force ait enchainé ma gloire.
L’Amour (eul par vos mains doit y donner des fers.

Princelle, en ce moment j'oublierai mes revers,
Si vous les contemplez du méme ceil que la Reine.

ANTIOPE.

Un ennemi vaincu n’infpire plus de haine,
Et notre ame, Seigneur, frémit de vos deltins :



D’Orithie ou des Dieux conlultez les delleins,
Prétrelle de leur Temple elle en rend les Oracles.

ORITHIE.

Puillent-ils pour Thé[ée enfanter des miracles !
Si mes veeux font remplis, ils [auveront vos jours ;
Qu’aucun péril nouveau n’en abrége le cours.

THESEE.

Quel que [oit le deltin ot m’appelle la gloire,
Je dois de vos bienfaits conferver la mémoire,
Et prodiguant des jours obtenus par vos veeux,
Célébrer vos exploits & vos [oins généreux.

ORITHIE.

Quand vous peindrez nos meeurs, notre gloire, & nos armes,
Ce [ouvenir pour vous n’aura-t-il point de charmes ?
THESEE.

J’admirerai toujours qu’en ce lieu redouté
Le courage s'unifle aux dons de la beauté,
Qu’une main deftinée aux travaux de Minerve,
En butte aux traits de Mars, [ans les craindre s’en [erve,
Et que l'art des combats, les vertus, la valeur,
Semblent nés parmi vous...

ORITHIE, A PART.

Semblent nés parmi vous... Qu’il connoit peu mon ceeur !

UNE AMAZONE, A ORITHIE.



Madame, on vous attend pour commencer la féte,
La foule impatiente a vous [uivre s’appréte.

ORITHIE, A L’AMAZONE.
Allez, & je me rends aux Autels de nos Dieux.

Seigneur, je vais pour vous offrir des dons aux Cieux.
Avant ce prompt départ a mes veeux [i contraire,
Déja par vos regards une femme vulgaire
Scauroit [i fon espoir par vous eft prévenu.

L’art de [onder les coeurs ne nous eft point connu :
A vous peindre le mien ma voix embarral(lée
Laille Antiope ici vous rendre ma penlée :
La garde des Autels, mon trouble, & mes tourmens,
M’empéchent d’exprimer mes f[ecrets [entimens.

THESEE, ANTIOPE.

ANTIOPE.

VOus le voyez, Seigneur, la Reine vient de peindre
Des feux que fon orgueil avoit peine a contraindre ;
Infenfible a [es [oins, en trompez-vous I'elpoir ?
Songez que tout ici fléchit fous [on pouvoir.

Nos Peuples furieux demandent votre vie.

Elle peut réprimer, ou remplir leur envie.
Aujourd’hui par (a voix aux pieds de nos Autels
L’Oracle annoncera 'ordre des Immortels.

THESEE.



J’entendrai [ans effroi la voix de la Prétrelle,
Madame, un autre objet me trouble & m’intéref(le :
Quand vous cherchez pour elle a captiver mes veeux,
Vous me délefpérez par ce [oin généreux.

Je gémis de mes maux, & j’en chéris la fource.

ANTIOPE.

Ah ! de vos jours [ongez a prolonger la courfe.
Dans ce moment fatal, quel défir plus prellant
Peut occuper votre ame ?

THESEE.

Peut occuper votre ame ? Un plus intérellant.
Tout [entiment lui céde ; il brave la contrainte,
Raméne tout a lui, triomphe de la crainte....

ANTIOPE.
Quoi, la gloire, Seigneur ?...
THESEE.

Quoi, la gloire, Seigneur ?... Au portrait que je fais,
Tout autre de 'amour efit reconnu les traits.
Une Amazone [eule a droit de s’y méprendre.

ANTIOPE.

Quoi, Prince, [ur ces bords I'amour put vous [urprendre ?
Nos farouches attraits auroient-ils le pouvoir
D’y fixer malgré vous vos veeux & votre elpoir ?



Ou votre cceur charmé des beautés de la Gréce
Gémit-il de I'abfence, & défirant....

THESEE.

Gémit-il de ’'ablence, & défirant.... Princelle,
Ici mon ceil charmé par de plus doux appas

Ne voit plus mon péril, mes fers, ni le trépas.
Si I'e[poir parmi vous pouvoit flater mon ame,
J’olerois vous nommer la Beauté qui m’enflamme,
Mais vos cceurs endurcis par les travaux guerriers
Abandonnent le Myrthe, & cherchent les lauriers.
Contre un [exe [oumis au pouvoir de vos charmes,
Vos loix & votre haine offrent toujours des armes.

ANTIOPE.

De la haine, Seigneur, j’ignore les fureurs.
Quoique née en ces lieux, je n’en ai point les meeurs.
Votre fort m’intérelle, & vous pouvez m’apprendre
a part.

Quel objet vous ravit... que je crains de 'entendre !
THESEE.

Mon embarras, mes yeux vous le difent allés.
Par quels appas vos traits [eroient-ils effacés ?
Rien ne peut égaler la valeur & les charmes...

ANTIOPE.

Quoi ! je [erois I'objet de vos tendres alarmes ?



THESEE.

Vous plaire eft le [eul bien dont mon cceur [oit jaloux.
Si vous me défendez de refpirer pour vous,
Qu’importe que le fort me prenne pour victime...

ANTIOPE.

Quand je ferois [enfible au feu qui vous anime,
Et pour vous & pour moi redoutant fon ardeur,
Pour conlerver vos jours, je I'éteindrois, Seigneur.

THESEE.
Quoi ! d’'un attrait [i doux vous pourriez vous défendre ?

ANTIOPE.

Je vous immolerois, [i jofois vous entendre ;
Je dois tout a la Reine ; en trahiffant (a Foi,
Indigne de vos veeux, je vous perds avec moi.
Quel [eroit notre efpoir ! [ongez bien ou nous [ommes ;
La Loi de ces climats en bannit tous les hommes.

THESEE.

Je 'avois bien prévii, qu'un Captif malheureux
Aigriroit vos dédains par 'aveu de [es feux.
Quoi ! I'aultére pudeur d’'une injulte Patrie
Etouffe la pitié dans votre ame attendrie !

ANTIOPE.

Quoi ! la vertu qu’en nous vous eftimez le plus
Paroit ingratitude a vos Elprits décglis ?



Ah ! [ur mon foible cceur loin de prendre avantage,
Quand je dois fuir 'amour, ranimez mon courage ;
M’armer contre vous-méme eft I’effort d'un Héros...

En vain je cherche en vous ma force & mon repos....
Je me trouble, je fuis, Seigneur, flatez la Reine.
Pourrois-je la tromper, & m’attirer [a haine ?
J’en frémis ; quoi trahir & [es feux & I’Etat !

THESEE.

Pour moi [eul votre coeur voudroit-il étre ingrat ?
Rappellez-vous l'inftant, ou dans I’horreur des armes
Le fer d'un Ennemi combattit pour vos charmes.

ANTIOPE.

Ah ! ce bienfait, Thélée, elt gravé dans mon coeur.
Cent fois j’ai dé[iré de revoir ce Vainqueur,
Et voudrois que le fort dans ce climat [auvage,
Moffrit 'occalion de [ervir [on courage.

THESEE.

Il [e jette a vos pieds.
ANTIOPE.

Il fe jette a vos pieds. Ah ! Seigneur, quoi c’elt vous ?...
THESEE.

Ouli, vos attraits vainqueurs arretérent mes coups ;
Votre adrefle aux combats étonna ma vaillance.
De vos jours en péril jembrallai la défenle ;



La poulliére, le fer, 'horreur, & le trépas
Ne purent a mes yeux dérober vos appas.

Depuis ce jour mon ame attachée a la votre,
Chérillant fon lien, n’en pourroit [ouffrir d’autre.
Je voulois ne devoir votre coeur qu’a mes feux,

Et vous vante a regret mon [ecours généreux.
Pour vous je [uis captif ; mais je chéris ma chaine,
Ordonnez-vous ma mort en me paiant de haine ?
Expliquez-vous, Madame, & décidez mon [ort.

ANTIOPE.

Pour cacher mon penchant je fais un vain effort.
La crainte & le devoir m’ordonnent de vous taire,
Qu’a peine je vous vis, que je voulus vous plaire ;
Mais la reconnoillance arrache mon [ecret.

Hélas ! qu’en cet aveu mon ceeur eft indilcret !
Si nos feux font connus, c’elt fait de votre vie.
Je me perds, vous immole, & trahis Orithie.

THESEE.

Songeons a la fléchir, ou cachons-lui nos feux,
Le [ort n’a plus pour moi de delleins rigoureux,
Il offre a mes regards la beauté qui m’enflamme ;
Mais on vient en ces lieux ; contraignez-vous, Madame,
Et mettons nos deltins dans les mains de 'amour.

THESEE, ANTIOPE, MENALIPPE.

MENALIPPE, A ANTIOPE.



LA Prétrefle, Madame, attend votre retour,
Et je vais du Captif oblerver la conduite.

ANTIOPE.

Je plaignois I'infortune ou [on ame elt réduite ;
Mais la Reine m’appelle ; adieu, Seigneur, j’y cours.

MENALIPPE, THESEE.
THESEE.

DE vos haines, Madame, interrompant le cours,
Ne pourrez-vous jamais nous voir fans défiance ?
D’un homme défarmé craignez-vous la préfence ?

MENALIPPE.

Non, mon cceur aguerri par les travaux de Mars
Des plus fameux Héros ne craint point les regards.
Dés notre tendre Enfance on nous deltine aux armes ;
Nos yeux farouches, durs, & [tériles de larmes
Ignorent I'art flateur inventé pour charmer ;

Nous infpirons I'effroi, non le défir d’aimer.
Nos mains de nos attraits négligeant la parure

S’occupent [ur le fer a forger notre armure.
Loin de régler nos pas [ur des [ons cadencés,
A la courlfe, a la lutte, on les trouve exercés.
Les Centaures de nous apprirent a conduire
Les courfiers indomptés, que notre Art [cut réduire.
La hache a deux tranchans fecondant nos fureurs,
Des traits de 'ennemi rend nos efforts vainqueurs.
Fermes dans le danger, [ans rufle & [ans foiblelle,



A rompre vos projets nous mettons notre adrefle,
Et du fils de Venus méprilant les attraits

Sur les filles de Mars il lance en vain [es traits.

Si nous nous [oumettons aux loix de la nature,
Ce n’eft que pour regner dans la race future,

Et repeupler ces champs de femmes dont le bras
Soit libre, généreux, & terrible aux combats.
Puillent-elles toujours a nos vertus fidelles,

Voir nos Tyrans détruits, & nos loix immortelles !

THESEE.

J’admire, Ménalippe, & vos faits & vos loix.
Tout ce qu’en croit la terre eft moins que je n’en vois ;
Mais le [ang des captifs qu’épargnent les batailles,
Devroit-il arroler le [ein de vos murailles ?
La cruauté ternit I’éclat de la valeur.

MENALIPPE.

11 falloit a la force oppoler la rigueur.
Contre un [exe orgueilleux d'une injufte Puillance,
Notre effort unanime emporta la balance ;
Bientot le délelpoir fils de 'adverf(ité
De la main tirannique abat 'autorité.
Si chés vous la vertu [e montroit plus parfaite,
Notre fierté vaincue avoueroit [a défaite ;
Mais [i vous I'emportez par plus d’exploits fameux,
Vos vices [ont plus grands, vos crimes plus nombreux :
Vos droits nés de la force, & non des dons de 'ame.
Révoltent la railon, I'équité....



THESEE.

Révoltent la railon, ’équité.... Mais, Madame,
La crainte d’obéir détruit votre bonheur.
Sans celle a nous braver forcant votre valeur,
Au milieu des lauriers vous trouvez mille alarmes ;
Dans les autres climats vous regnez par vos charmes :
Cet empire plus doux ici n’eft point connu ;
Contre notre pouvoir votre elprit prévenu,
A nous craindre, a nous fuir emploiant (on adrel(le,
Bannit tous les plailirs, ignore la tendrel(le,
De I'union des ceeurs vous brilez le lien.

MENALIPPE.

La liberté, Thélée, elt le fouverain bien.
La vaine [oif de I'or, la difcorde, & I’envie
Dans le [ein des plailirs, germent & prennent vie.
Parmi nous les travaux & la frugalité
Maintiennent la vertu, la Paix, la vérité.
Sur 'empire des Rois le notre a 'avantage ;
Souvent dans vos Etats le pouvoir [e partage,
Mille jeunes Beautés [oumettant leurs Vainqueurs
Au gré de leurs défirs difpen(ent vos faveurs.
Leur regne d’un inltant dure allés pour vous nuire,
Pour ulurper vos droits qu’elles voudroient détruire,
Et la vieilleffe enfin les livre a vos mépris :
Loin de la craindre ici, le temps nous donne un prix,
Les rides [ur le front y marquent la Puillance,
Nul intérét [ecret n’y porte a la vengeance
Et le feul bien public y réunit les voix.
Les [iécles a venir [urpris de nos exploits,



Si nos Etats détruits revivent dans I'Hiftoire,

En admirant nos meeurs, auront peine a les croire.
Peut-étre on doutera, que jamais 'Univers

Ait vii regner nos Loix julqu’au dela des mers ;
Mais, Seigneur, je m’oublie en vantant leur [agel(le.

Mon ceeur né [ans pitié va preller la Prétrelle
D’interroger le Ciel, & s’il entend ma voix,
La mort terminera vos jours & vos exploits.

THESEE, seuL.

QUelle férocité ! quelle fureur 'anime !
D’un [exe foible & vain [erois-je la Victime ?
Non, Souvent la Fortune au moment du danger,
Nous éprouve, nous fert, & [e plait a changer.

FIN DU SECOND ACTE.

ORITHIE, SEULE.

INterpréte des Dieux dans leur répon(e obfcure,
Differons a la rendre au peuple qui murmure :
Dois-je irriter [a haine en [auvant mon Héros,
Ou finir par [a mort mes deltins & mes maux ?...
Devoir, honte & remords, cédez a ma tendre(le ;
De 'amour, Mars lui-méme a rellenti 'ivre[le.
Seules dans I'Univers aurons-nous en horreur,
Ce feu dont la nature elt 'ouvrage & I’Auteur ?

Je rapporte du Temple un cceur [ous [a puillance,
D’un Oracle douteux il tiendra la balance ;

Mais d’Antiope ici bien-t6t je vais [¢avoir,

Quel [ort aura Théfée, & quel elt mon efpoir.



ORITHIE, ANTIOPE.

ORITHIE.

DAns le coeur du Captif vos yeux ont-ils [cu lire ?
Madame, répond-il aux tranfports qu’il m’in[pire ?
Par lui Vénus [ur moi venge tous nos mépris.
Connoit-il les tourmens de mon cceur trop épris ?
J’ai vl qu’a [es regards je devois me contraindre.
D’un refus mon orgueil auroit il a [e plaindre ?

ANTIOPE.

Ce Guerrier alluré [ur vos [oins généreux,
Du peuple ne craint plus le zéle dangereux,
Et femble s’affermir a ’afpect de 'orage ;
Mais pour vous au refpect réduifant [on hommage,
Il donne a vos vertus le prix le plus flatteur.
Sans doute a vos yeux feuls il ouvrira [on cceur.

ORITHIE.

Dans [es foins rélervés [a froideur elt écrite.
Un mortel que la haine, ou que 'amour irrite,
Annonce [es défirs en voulant les cacher.
On apprend [on [ecret, méme [ans le chercher.
S’il fentoit le beau feu qu’en mon ceeur il fit naitre,
Malgré lui [on maintien vous I’auroit fait connaitre.

Ses regards plus diltraits a mon départ [ubit,
Vous auroient exprimé [a flamme ou [on dépit,
Et par mes tendres voeux [on ame prévenue,
D’un orgueilleux relpect n’efit point blellé ma vué.



Je ne [uis point aimée ! en ce moment d’horreur,
Ma honte & ma fierté fe changent en fureur.

Quoi ! joffenle nos Dieux, mon devoir, & ma gloire,
De mes faits éclatants j'oblcurcis la mémoire :
Découvrant une ardeur, que j'aurois di cacher,

Je me dégrade aux yeux que je n’ai pii toucher !

Et I'objet qui me plonge au fond de cet abime,
Méprile mon pouvoir, & le mal qui m’opprime.
Dans cet abaillement, otu me réduit ’amour,
Moi-méme je me hais, je crains I’éclat du jour.
Pour punir mes erreurs, Ombres de nos Guerriéres
Venez, du noir [éjour franchillez les Barriéres...

Je vous invoque en vain ; il n’elt plus temps ; mes feux
Etouffent mes remords, & maitrifent mes veeux.
Qu’il redoute, I'ingrat, une Amante outragée !

ANTIOPE.

Ah ! Reine, la vertu guide le fils d’Egée.
Ne croyez point fon cceur ingrat a vos bienfaits ;
Tout lui parle pour vous ; votre rang, vos attraits,

Son deltin que le Ciel mit en votre puillance.
Qui peut contre [a téte armer votre vengeance ?
Quand vos regards enfin ne pourroient 'enflammer,
Eft-ce un crime d’Etat de vivre [ans aimer ?

ORITHIE.

Qui voit avec froideur I'exceés de ma tendrelle,
Qui du cceur d’Orithie a caulé la foiblelle,



S’il n’y répond, Madame elt digne de la mort.
Théfée, aux Dieux vengeurs j’abandonne ton [ort.

ANTIOPE.
Votre gloire gémit du feu qui vous irrite.

ORITHIE.

PrincefTe, je ne [cai quel foin vous [ollicite ;
Mais votre empreflement a défendre un ingrat,
M’étonne d’autant plus, qu’il offenf(e I’Etat.
Jadis mes feuls défirs rempliffoient votre envie.

UNE AMAZONE arMig, ORITHIE, ANTIOPE, ORONDAL.

L’AMAZONE, A ORITHIE.

MAdame, ce guerrier parti de la Scythie,
De Gelon prés de vous (e dit Ambal(ladeur.

ORITHIE.
Al’Amazone.
Je le vois ; qu’il s’avance ; éloignez-vous.
AT Amballadeur.

Je le vois ; qu’il s’avance ; éloignez-vous. Seigneur,
Vous qu’a la Cour des Rois, le bien public enchaine,
Quel [oin dans Thémilcyre aujourd’hui vous améne ?
Venez-vous de la guerre éteindre les fureurs ?

ORONDAL.

Nos peuples, tour a tour & vaincus & vainqueurs,
Redoutent leur vengeance au [ein de la victoire,



Et mon maitre témoin de vos jours pleins de gloire,
Place Orithie au rang des plus fameux Héros ;

Le deltin de Théfée allarme [on repos,

Il voudroit aux Autels difputer la victime ;

Mais relpectant des Dieux le pouvoir légitime,

La haine armoit [on bras, I'amour [ulpend [es coups :
Son cceur, pour affermir 'accord fait entre vous,
Ala main d’Antiope a borné [a conquéte ;

Du don de [a couronne il veut orner [a téte ;

A [es défirs vos loix s’oppoleroient en vain ;

La Paix elt a ce prix.

ORITHIE.

La Paix elt a ce prix. Ce ton de Souverain,
En m’impofant la loi, rend ma (urprifle extréme ;

Mais [e préter au temps, Seigneur, elt 'art fupréme :
Ma gloire allujettie au bien de mes [ujets,
Conlent par un himen d’unir nos intéréts ;
Antiope peut [eule en fixer la journée.

ANTIOPE.

Reine, d'un tel projet mon ame eft étonnée.
Quand j’y conlentirois, votre gloire, & nos loix
Réveillant ma fierté, condamneroient mon choix :
On doit pour prévenir une injulte Puillance,

De la [oumiffion fuir julqu’a ’'apparence.
Un Roi qui de 'himen nous ofe offrir les noeuds,
Devient, vous le [cavez, indigne de nos veeux.



C’elt a nous de choilir 'objet, que notre flamme
Deltine pour un tems a regner [ur notre ame.

ORITHIE.

Pour le bonheur du Peuple on établit les loix :
Mais le befloin prélent change, ou reltraint leurs droits ;
L’ceil du Légillateur n’a pt voir la mefure
Des divers intéréts de la race future.
Souvent le mal prévii nous arrive le moins,
Et d’autres accidens exigent d’autres (oins.

ORONDAL.
Déja plus d’une fois on vit les Amazones

Pour acheter la Paix accepter des couronnes,
Et regner par I’himen [ur le coeur des Tyrans.

ANTIOPE.

L’exemple quelquefois par des biens apparents,
Dans des périls cachés entraine la prudence.

ORONDAL.

Songez que notre force elt dans notre alliance.
Orithie, & Gélon rivaux aux champs de Mars,
Chérillent leurs vertus au [ein de leurs remparts.

ORITHIE.

Refferrant nos liens par 'Himen d’Antiope
Unillons nous pour vaincre & I’Aflie & I'Europe.



ORONDAL.

Je [ors dans cet efpoir, Madame, que ce jour
Doive a vos [oins la Paix, en couronnant I’amour.

ORITHIE, ANTIOPE.

ORITHIE.

L’Interét de I’Etat qui nous unit au Scythe ;
A répondre a [es veeux, Princelle, vous excite
Du trouble, ou je vous vois, que dois-je prélumer ?
Si le Trone d’un Roi n’a droit de vous charmer,

Quand la force s’abat fous un deftin Barbare,
On plie en attendant que le temps la répare.
Les foudres de la guerre ont trop grondé [ur nous,
Un long calme peut feul en effacer les coups ;
Au repos de I'Etat vous vous devez, Madame,
La nécellité parle, allerviflez votre ame.

ANTIOPE.

Mais loin de ramener la Paix dans ces climats,
Mon himen peut un jour renverfer nos Etats.
Le Scythe [ur ce droit uniroit a fon Thréne
La fertile contrée, ou regne ’Amazone,
Et brileroit 'airain ou 'on grava nos loix.
Quoi ! nos Tyrans bannis redeviendroient nos Rois !
Et vantant nos appas rendroient notre ame efclave ?
J’en frémis ; craignons tout d’un fexe qui nous brave ;
Quand il paroit [oumis, comptez-vous [ur [a foi ?

ORITHIE.



Nos guerrieres [cauront défendre notre loi.
La vertu qu’elle infpire en [outient la puillance.

ANTIOPE.

Des ce jour d’'un Tyran puniffons I'arrogance,
Et loin de me livrer pour appailer [es coups,
Détruiflons (es remparts.

ORITHIE.

Détruilons [es remparts. D’ou nait tant de courroux ?
Dans vos refus conftans, vos douleurs inquiétes,
Madame, je crois voir d’autres raifons [ecrettes.

La crainte d’avilir la fierté de nos meeurs,
N’elt pas le vrai motif qui caule vos rigueurs.

ANTIOPE.

Acommander ici, croyez-vous que j’alpire ?
ORITHIE.

Non, un foin plus flatteur vous trouble & vous inlpire.
Dans les yeux du Captif pour vous, & non pour moi,
Vous trouvates peut-étre un gage de [a foi.

Quand je vous confiai I'interét de mon ame,

Dans quel aveuglement m’avoit plongé ma flame !
Sans doute, vos beautés ont charmé ce Héros.

Vous, I'objet de mes [oins, cauleriez-vous mes maux !
Non, de votre amitié votre vertu m’aflure,

Amour, réduirois-tu fon ame a I'impolture !

Rends-tu méme en ces lieux les cceurs faux & jaloux ?
Il n’elt donc point d’empire a I'abri de tes coups.



ANTIOPE.

Quand un tendre interét [urprendroit ma foiblelle,
Je [caurois m’en défendre & mon devoir

ORITHIE.

Je [caurois m’en défendre & mon devoir Princelle,
Souvent un doux penchant elt en vain combattu,
Mes doutes, malgré moi, bleffent votre vertu.
Des Dieux bien-t6t ici je rendrai les Oracles.
Qu’a mon retour, mes veeux ne trouvent plus d’obftacles ;
Vos refus fonderoient un dangereux foupcon ;
Songez qu’il faut répondre aux offres de Gélon.

ANTIOPE, SEULE.

DIeux, pour [auver Thé(ée, inlpirez fon amante ;
Mais cet inftant propice a mes yeux le prélente.

ANTIOPE, THESEE.

ANTIOPE.

AH ! Prince, le deltin qui s’arma contre vous,
Loin d’émouller [es traits, redouble [on courroux.
Mon trouble & vos froideurs appercus d’Orithie,
Ont porté dans fon [ein la fombre jaloufie.

J’ole dire a vous [eul un [ecret odieux ;
On a [ur nos Autels interrogé les Dieux.

L’avouerai-je ? je crains qu'une obfcure réponle
Ne caule les malheurs que mon trouble m’annonce.
La Reine eft 'interpréte & peut dans [a fureur



Vous perdre, [e venger, & mourir de douleur.

Ah ! grand Dieu ! pardonnez [i ma terreur [ecrette
M’arréte a ce foupcon que ma vertu rejette,

Mais du [ort d'un Amant ce qu’on ofe prévoir
Nous infpire toujours trop de crainte ou d’efpoir.
Théfée, en ce moment a vos jours [i funelte,
Prenez, pour les [auver, le parti qui nous relte.
Touché de mon effroi, pour calmer mes tourmens,
D’une Reine en courroux flattez les fentimens ;
Mon amour me réduit a [ouffrir cet outrage.

THESEE.

D’Antiope qui m’aime elt-ce 1a le langage ?
Quoi ! vous m’ordonneriez de feindre des [oupirs ?
Dilpofez de mon fort au gré de vos défirs.

Contre vos Ennemis faut-il (eul vous défendre ?
Pour mériter vos veeux, je puis tout entreprendre ;
Mais s’il faut a tromper abaifler ma fierté,

Je préféere la mort....

ANTIOPE.
Je préfere la mort.... Ciel ! quelle cruauté !

Vous voulez donc la mienne ? Ah ! [ongez bien, Thélée,
Que mon ame pour vous, tendre & tyrannilée
Se fait de vous [auver [on elpoir & [a loi.

THESEE.
Si vous plaignez mes maux, il n’en elt plus pour moi.

ANTIOPE.



Puilque de mes [ermens je ne [uis plus maitrelle,
A quoi vous [erviroient mes veeux & ma tendrelle ?

THESEE.
Qui peut dans [es défirs contraindre votre coeur ?

ANTIOPE.

Orithie a Gélon me deltine, Seigneur.
Mon refus d’obéir a produit en [on ame
Le trouble & la fureur de [a jaloule flame.
Pour me déterminer je n’ai plus quun inftant,
Je fixe de la Paix le deltin inconftant ;
Ma main en elt le gage, & le [ort qui m’opprime,
D’un tyrannique amour me rendra la victime :
D’un Scythe audacieux je [ubirai la Loi.

THESEE.

Vous combleriez les voeux d’'un autre Amant que moi !
Ah ! Madame, a ce mot je me livre a la rage :
Que ces murs [oient remplis d’horreur & de carnage,

Le Peuple vous chérit ; comptés [ur ma valeur,
Combattons Orithie, abattons [a grandeur ;
Que mes Grecs irrités prennent votre défenle,
Contre mon Allié j’armerai ma puillance ;
S’il vous offre en Scythie & fon thréne & [a main,
Je vous rélerve en Grece un plus noble deltin.
Je [uis du [ang des Dieux, & mes faits dans la guerre
Déja plus d’une fois ont étonné la terre.

ANTIOPE.



Je connois votre amour, vos exploits, vos ayeux ;
Mais contre notre himen tout s’oppole en ces lieux.
Mon parti vous redoute, on reflpecte Orithie,

Et je garde mon bras pour venger ma Patrie.

THESEE.
J’oferai vous ravir au milieu des combats.

ANTIOPE.

Mon devoir le défend, je ne vous [uivrai pas.
Songez que 'amour méme en notre ame guerriére,
De I’éclat des vertus [uit toujours la lumiére.

Je vais de la Prétrelle embrallant les genoux,
Faire un dernier effort pour fléchir fon courroux,
Obtenir qu’elle rompe un himen que j'abhorre,
Et la prier enfin, [i fon coeur m’aime encore,

De [auver un Héros défenfeur de mes jours.
Ma douleur de fa haine arrétera le cours.
Si rien ne peut changer 'orage qui s’appréte,
Pour vous au trait vengeur je livrerai ma téte.
Ma mort calmant la Reine, & le Scythe jaloux,
Forcera le deltin a s’adoucir pour vous.

THESEE.

Vous voulez que je vive, & le [ort nous [épare.
L’amour d’'une Amazone, eft-il donc i barbare ?

ANTIOPE.

Non, je cours vous [ervir : comptez [ur mon ardeur.



THESEE.
Quoi ! vous fuiez Madame ?
THESEE, IDAS.
IDAS.

Quoi ! vous fuiez Madame ? OU vous vois-je ? Seigneur.
Tout le Peuple en tumulte alfemblé pour la féte,
Pour premiére victime exige votre téte :
La Prétrelle différe a répondre a leurs veeux ;
Mais craignez du deltin, les ordres rigoureux,
Tandis qu’on elt au Temple, en ce Palais [auvage,
Par les foins d’Orondal ouvrons-nous un pallage,

Pour changer votre [ort apprenez [on projet.
L’élite de vos Grecs allemblée en [ecret,
Tient la valte Forét qui méne a Thémilcyre :
Et Gélon aux combats préparant [on Empire,
Le refus d’Antiope en [era le fignal.
Venez joindre le Scythe, ou braver un rival.
A la mort en fuyant arrachons la victoire.

THESEE.

La fuite & l'artifice obfcurciroient ma gloire,
Irois-je d’un rival fervir les intéréts,
Et dois-je ici du [ort redouter les arréts ?
Mes jours [ont précieux aux [oins de la Prétrelle,
Et la paix qu’elle accepte irrite la Princelle.
Cet objet de mes veeux elt promis a Gélon.
Je I'enléve, ou péris aux bords du Thermodon :



Son himen y répand le poilon de la haine,

Profitons des combats que [a fureur entraine ;

Au milieu du tumulte un Parti mécontent,

Pour [e joindre a mes Grecs peut m’armer a l'inftant,
L’amour & la valeur domptent tous les obftacles.

IDAS.

Le Ciel pour vous [auver fut prodigue en miracles.
Vous lallez [es faveurs en courant a la mort :

Quoi ! Thélée, a 'amour abandonne fon fort !
Si loin de vous guider, [on flambeau vous égare,
Moi [eul je préviendrai le coup qu’on vous prépare,
Et 'amitié [caura vous ravir au trépas.

THESEE.
Viens, & [uis le deltin qui t’attache a mes pas.
FIN DU TROISIEME ACTE.
ORITHIE, ANTIOPE.

ANTIOPE.

DAns un péril prellant jofe e[pérer, Madame,
Que les projets d’Himen n’occupent plus votre ame,
Tandis que Gélon m’offre & [on thréne & (a foi,
Armé pour les combats, il vous donne la loi.

Je dois vous en inftruire ; ici la renommée
M’apprend que dans vos champs on a vii fon armée.
Songeons a nous défendre.

ORITHIE.



Songeons a nous défendre. Ayez moins de terreur ;
Le Scythe elt [ans courroux, s’il fléchit votre cceur.

ANTIOPE.

Votre [écurité m’afflige & m’épouvante.

ORITHIE.

Rebelle a mes délirs quelle eft donc votre attente ?
Et comment olez-vous mépriler aujourd’hui
Le repos de I'Etat, un throne, & mon appui ?

ANTIOPE.

Je chéris mon devoir ; mais par vous des I’enfance,
J’attachai mon bonheur a notre indépendance.
La politique envain combat ce [entiment,
Et quand j’enfreins vos loix, concevez mon tourment.
Reine, en votre amitié mon elpoir [e confie.

ORITHIE.

Au Scythe avec douleur mon cceur vous [acrifie ;
Que cet exemple [erve a vous déterminer.
Le tems prelle, & 'Hymen vient pour vous couronner.
Le peuple contre vous reclame ma puiflance ;
Envain vous elpérez d’emporter la balance.
Ne me repliquez plus...

ANTIOPE.

Ne me repliquez plus... J’embralle vos genoux.
Ah ! Puilque mon refus aigrit vos [oins jaloux,



Il faut les terminer en m’arrachant la vie.
Puifflai-je ain(i calmer les Dieux & la Scythie ;
Rendre la paix au monde, & [auver un Héros,
Qui trouve ici la mort pour prix de [es travaux,
Ceft lui dans nos combats, c’elt [a pitié guerriere
Qui ravit ma jeune(le a la main meurtriére ;
Pour lui rendre le jour, je [caurai m’en priver.

ORITHIE.

Votre pitié le perd, en voulant le fauver.

ANTIOPE.

Songez qu’il vous fut cher, & s’il celle de vivre,
Craignez que la douleur ne vous force a le [uivre.
Pour vous fléchir ma téte eft offerte a vos coups ;
Prononcez mon arrét.

ORITHIE, ANTIOPE, MENALIPPE.

MENALIPPE.

Prononcez mon arrét. MAdame, montrez-vous.
De vos retardemens le peuple ofe (e plaindre ;
Son inquiéte ardeur ne peut plus [e contraindre ;
Il murmure & frémit du prompt départ d’Idas ;
Tandis qu’au bois [acré vous dirigez vos pas,
En habit d’Amazone, il a caché [a fuite.
D’un projet [i hardi nous redoutons la [uite,
Sur la Princelle méme on jette des [oupcons.

ANTIOPE.



Quoi ! 'impofture ainfi...

ORITHIE.
Quoi ! I'impofture ainfi... Je vois des trahilons !

Cellez de vains dilcours, vous étes acculée ;
Ménalippe, [ur-tout, qu’on oblerve Thé(ée.

MENALIPPE.

Il ne peut échapper ; Reine, dans cet inftant,
Rendez [ur (on deftin 'oracle qu’on attend,
Et détruifant I'e[poir de ce parti rebelle,
Venez [ur nos autels...

ORITHIE.

Venez [ur nos autels. Doute-t-on de mon zéle ?
Le peuple en nourriffant [es animofités
Prend pour pieule ardeur la [oif des cruautés.
Des [pectacles fanglans, tels que nos [acrifices,
De [es délirs fougueux irritent les caprices.
Il veut plaindre ou hair ; plus I'objet elt fameux,
Plus [a chiite intérelle, & [atisfait [es voeux,

MENALIPPE.

La piété [outient nos plus [ages maximes ;
Nourriffons-la, Madame, en nommant les victimes.

ORITHIE, A PART.

Eh bien, on va [cavoir... 6 funeste moment.



ANTIOPE.

Quoi ! Vous cédez, Madame, a cet emprellement ;
Vous [cavez, que les Dieux cherchant a nous confondre,

Par des mots ambigus, [e plailent a répondre.
Souvent plus d’une fois il faut les confulter.
Craignez contre un Héros de rien précipiter ;

Il m’a fauvé la vie, & ce peuple barbare
Voudroit...

ORITHIE.

Voudroit... Qu'entends-je ? 6 Ciel ! la colere m’égare.
Ecoutez, frémillez, voici I’ordre des Dieux.
D’une vapeur épaille ils ont couvert mes yeux.
Sur I'autel, a ces mots, j’ai v briller la foudre ;
Un Héros pourfuivi du fort
Doit réduire ton throne en poudre,
S’il ne trouve en ces lieux la mort.

Thésée elt déligné dans cet arrét terrible.

ANTIOPE, A PaRT.

O Ciel...

MENALIPPE.

O Ciel... Obéillons au deftin invincible.
Hatons le (acrifice, ou craignons qu’en ces lieux,
Les hommes ramenés par le courroux des Dieux,
Sous I’'apas de ’hymen ne nous chargent de chaines.



ORITHIE.
Ménalippe, achevez nos fétes inhumaines ;

Promettez le captif aux veeux de mes [ujets ;
Mais avant qu’on I'immole, apprenons [es projets.
Qu’on 'améne en ces lieux, & vous, fage Héroine
Prévenez par vos [oins le coup qu’on me deltine.

ORITHIE, ANTIOPE, ORONDAL, GUERRIERES.

ORONDAL.

REine, apres nos combats, enfin dois-je elpérer
D’obtenir un Hymen qu’on ne peut différer ?
Rendre la paix au monde elt digne d’Orithie.

ORITHIE.

Mon peuple fut toujours ami de la Scythie.
De nos traités rompus rétablilfons 'accord ;
La Princelle [ans doute y [oumettra [on [ort.
Obtenez [on aveu...

ORONDAL, A ANTIOPE.

Obtenez [on aveu... Jeune & brave guerriére,
Daignez-vous de mon Maitre écouter la priére ?
Annoncez d’un [eul mot la difcorde ou la paix.

ORITHIE, A ANTIOPE.

Songez que I'Etat [eul doit régler vos [ouhaits.

ANTIOPE.



Madame, vos conleils, nos loix, & vos exemples
M’apprirent a [ervir le [eul Dieu de nos Temples,
Et non a redouter un pouvoir étranger.
ATHymen de Gélon rien ne peut m’engager ;
Orondal, ma fierté blelfera [on audace ;

Mais un cceur Amazone affronte la ménace.
Déja de nos [ucces nous I'avons vii confus ;
Partez, il peut s’armer pour venger mes refus.

ORITHIE.

Princelle tant d’orgueil me dévoile votre ame.
Qu’on connoifle a quel point votre Reine le blame.
Pour prévenir ici de [ecrets attentats,

Guerrieres qu’en ces murs on retienne [es pas.

ANTIOPE.

Quand je cherche la mort, vous me donnez des chaines.

ORITHIE.
Obéiffez...

ORONDAL.

Obéillez... Madame, ah ! redoutez nos haines ;
Appailez s’il (e peut, vos troubles inteftins.
Regrétant un Héros outragé des deltins,

Furieux du refus de [a main méprilée,

Mon maitre vengera [on amour & Thélée.
Les Grecs a [on pouvoir unis par leur fureur,
Répandront dans vos champs le carnage & ’horreur.



Nos maux vont donc encore épouvanter la terre !
Par ma voix la dilcorde annonce ici la guerre,
Et déja me bannit du [ein de vos remparts.

ORITHIE, SeuLE

QUe d’horreurs a mes yeux s’offrent de toutes parts !
J’attends ici Théfée, & que vais-je lui dire ?
Dieux ! s’il refte infenfible a I'ardeur qu’il m’inlpire ;
S’il me quitte rebelle a mes délirs [ecrets,
Lui-méme de (a mort il hate les appréts.

ORITHIE, THESEE.
THESEE.

ME rendant a votre ordre, olerai-je, Madame,
Pénétrer les projets qui remplillent votre ame ?
Quelle pitié mon [ort a-t-il pii m’attirer ?

ORITHIE.

Thélée, envain vos yeux feignent de l'ignorer.
Votre ceeur elt inftruit quun penchant invincible

Me rend [ur vos périls inquiéte & [enfible.
Abandonnant pour vous le [oin de ma grandeur,
Je vous ai trop montré ma crainte & mon ardeur.
Rebelle aux volontés de nos cruels oracles,
Envain pour les changer j’e[pérai des miracles ;
Le Ciel en vous frappant lance [ur moi [es coups.

THESEE.



Quoi ! vous plaignez mon fort, quand il dépend de vous ?

ORITHIE.

Ceft le comble des maux : le deftin veut encore
Que jannonce moi-méme un arrét que j’abhorre.
Autour de ce Palais mon peuple mutiné,

Qui méme avant les Dieux vous avoit condamné,
Armé par la vengeance attend le [acrifice.

Je ne puis plus régler (a haine ou fon caprice ;
L'oracle eft divulgué : 'Etat en elt inltruit :

Il faut que je vous livre, ou mon regne elt détruit.

THESEE.

Armez mon bras, Madame, & par ma [eule audace
J’éloignerai de vous le coup qui vous ménace.
Pour payer vos bienfaits, au péril de mon [ang,
Je ferai refpecter les droits de votre rang.
Un peuple mutiné trop ardent dans [on zéle,

Bornant votre pouvoir eft un peuple rebelle ;
Il doit exécuter, non prévenir les loix ;
Courons vous l'allervir.

ORITHIE.

Courons vous l'affervir. L’état ou tu me vois,
Te prouve allez I’attrait qui pour toi m’intére(le.
Si j’avois par mes [oins obtenu ta tendrelle,
Sans courir aux combats, pour conferver tes jours,
Ton cceur dans mon amour chercheroit du [ecours.
Cet inltant favorable elt le [eul qui te reflte ?



Parle, un mot peut changer ton deltin trop funelte :
Pour attendrir ton ame, en cet inftant peins toi

Mes exploits, mes bienfaits, ma flamme & mon effroi.
Une Amazone en pleurs quand la mort te menace,
Mérite bien le cceur d’'un Héros de ta race.

Si les travaux guerriers ont terni mes attraits,

Les lauriers que je porte embelillent mes traits,

Et ma tendre pitié qui partagea ta chaine,

Pour moi doit en amour avoir changé ta haine.

THESEE.

Reine, votre beauté, vos vertus, vos exploits,
Frappent d’étonnement le vulgaire & les Rois ;
Mais 'admiration qu’on doit a votre Empire,

Eft le vrai [entiment que tant de gloire inlpire ;
Un plus tendre intérét en terniroit I’éclat.

ORITHIE.

Ah ! que ce trait flateur peint bien un cceur ingrat !
Cruel, laille ma gloire & conlerve ta vie ;
Je chérillois nos loix, je te les [acrifie.
Fidele a la vertu, [ans toi mon trifte coeur
Jamais des feux d’amour n’efit re(lenti 'ardeur :
Et fur le Thermodon tu portes plus d’alarmes,
Que les monltres cruels terrallés par tes armes ;
Leurs perfides regards du moins n’ont point d’appas,
Qui voilent les dangers qu’on trouve [ur leurs pas.
Pourquoi franchir les mers, dont le Ciel nous (épare,
Pour bannir la vertu de ce [éjour barbare



Y porter les foupcons, la honte, les remords,

Et rendre un fol amour vainqueur de mes efforts ?

En mille autres climats [a chaine elt 1égitime :

On brile ici [es nceuds, & fon joug elt un crime ;

Mais s’il elt des mortels formés pour tout charmer,

Que n’ont ils donc des cceurs que 'on puille enflammer ?
Tu fis naitre en mon [ein un feu qui me dévore,

Et tu hais julqu’aux [oins de I'objet qui t'adore.

Ah ! du moins i ton ame infenfible a ’amour,

N’efit point par d’autres feux profané ce (éjour,
Si mes regards trompés ignoroient ma rivale !
Mais je connois mes maux des leur [ource fatale.
Pour mon repos [ecret, non pour 'amour des loix,
De mon peuple irrité que n’ai-je cru la voix ?
Que ne t’ai-je banni de ce Palais pailible ?
J’y crains plus tes regards que ton bras invincible.

THESEE.
Hélas...

ORITHIE.

Hélas... Ah ! ce [oupir réveille mon elpoir.
De t’attendrir mes pleurs auroient-ils le pouvoir ?
S’il étoit vrai, grands Dieux ! joublirois mes alarmes,
Mes [oupgons mes remords, un Throne plein de charmes,
Et [uivant les projets que m’infpire 'amour,
Pour toujours avec toi je fuirois ce [éjour.
Si mes [oins, mes appas n’ont pli gagner ton ame,
Par des faits inoiiis éternifons ma flamme.



Tandis qu’on [e prépare a terminer ton [ort,
Par des détours cachés t’arrachant a la mort.
Avec toi j’olerai [ortir de mon Empire ;

Il eft vil 2 mes yeux ; pour toi [eul je relpire.

Les Dieux & les humains t’enlevent leur [ecours ;
Prends 'unique moien de conlerver tes jours.
Viens ; je veux avec toi porter par tout la guerre ;
De monltres, de brigands allons purger la terre ;
Montrons a I'Univers a quel point de grandeur,
L’amour d’'une Amazone éleve [a valeur.
Pour une amante née au milieu des alarmes,
Ne crains ni les dangers, ni la (oif, ni les armes.
En te prouvant 'amour qui guidera mes coups,
Que ces travaux guerriers a mes yeux [eront doux.
Quelle félicité de partager la gloire
De I'objet de (es feux chéri de la victoire !
D’avoir les mémes [oins, les mémes ennemis,
Se voir tous deux vainqueurs, & le relte [oumis !
Ton exemple & ta viie élevant mon courage,
Par mes heureux exploits j’'obtiendrai ton hommage,
Et ton amour acquis par mes [oins généreux,
De ton cceur, malgré toi, m’apportera les veeux ;
Je [erai digne enfin que la Gréce étonnée
Admire nos lauriers unis par 'himénée.

THESEE.

Touché de vos bontés, de vos offres [urpris,
Reine, pour vous prouver que j’en [ens tout le prix,



Je dois d’un tel [ecours nous priver 'un & l'autre ;
Il terniroit mon nom : il [otiilleroit le votre.
Le plus grand héroifme elt de garder [on [ang.
Pour [ervir (a patrie, & conlerver [on rang.
Qui s’expole a perir cherchant loin la victoire,
Enleve a [on pais un [outien de [a gloire.
Cent fois me rappellant a cette vérité,
J’ai blamé mon ardeur ; mais par ’age emporté,
Ennemi des Tyrans, vengeur de I'innocence,
De I'Univers [urpris jembrallai la défen(e.
Cette [oif des combats m’a conduit dans vos fers ;
Envain pour les brifer vos [oins me [ont offerts.
Qu’on m’immole plut6t que j’approuve la fuite,
Ou 'amour en Tyran vous efit enfin réduite.
Je dois ainfi répondre a vos [oins généreux ;
Regnez ici, Madame.

ORITHIE.

Regnez ici, Madame. Ah ! je congois tes voeux ;
Pour diriger tes pas tu cherches la Princelle.

THESEE.

Pourquoi 'acculez-vous de I'ennui qui vous prefle ?
ORITHIE.

J’ai vii combien ta perte excite [on effroi.
THESEE.

Qui ne craint que les Dieux, ne trahit point [a foi
Madame, je ’'avoue : une chaine (ecrette



En m’entrainant vers elle a caulé ma défaite ;
Mais fon relpect pour vous égale [a vertu,

Et toujours dans [on cceur [on penchant combattu
Défapprouva mes feux.

ORITHIE.

Désapprouva mes feux. C’en elt allés, Thé(ée.
La lumiére rénait dans mon ame abulée.
Epargnez-moi 'horreur de gémir a vos yeux,

Et ne joiiillez plus d'un Triomphe odieux.
Laillez-moi [eule en proie a ma rage, a ma honte.
Sortez.

ORITHIE, SEULE.

Sortez. POur m’éviter, combien [a fuite elt prompte !
Il croit a ma rivale aller porter [a foi ;
Mais le trépas l'attend, il y court malgré moi.
Il ne peut faire un pas [ans trouver un abime ;
Et c’eft moi qui I’y plonge ! ah ! fauvons la victime :
Dullai-je au méme inftant [ubir le méme sort...

Que dis-je ? ma douleur feroit un vain effort ;
Mes ordres divulgués enchainent ma puillance.
Cruelle jaloulie, allouvis ta vengeance...

Déja I'air retentit de chants & de clameurs ;

Le fer [acré s’appréte ; on 'immole, je meurs...
Sur moi, trifte Palais, renverfe tes murailles.
Terre, pour m’engloutir, entr’ouvre tes entrailles...
Dans ces climats glacés on eft fourd a mes cris,
Ignorant les tourments que fouffre un cceur épris,



Tout y relte inlenfible a mes vives allarmes...

Pour la premiere fois répandons y des larmes ;
Mais du moins les cachant aux yeux de mes [ujets,
Dérobons fous ces murs ma honte & mes regrets.

FIN DU QUATRIEME ACTE.

ANTIOPE, SEULE.

DAns ce moment fatal en ces lieux enchainée,
Ne puis-je du Captif [cavoir la deltinée ?
Sij’en crois ma terreur & le bruit du Palais,
Un homicide fer m’en [epare a jamais...
Non : la Reine au trépas n’a pu livrer Thélée...
Quel fol efpoir s’éleve en mon ame abulée !
Pour conferver [es jours je veux donc aujourd’hui,
Qu’aupres de ma rivale il trouve un (tr appui...
Vain effort ! le Deltin a mes délirs s’oppole :
Hélas ! de tes malheurs ma tendrelle eft 1a caule ;
Cher Amant ! ah ! pardonne un indilcret effroi,
Qu’Antiope jamais n’efit [enti que pour toi.
Peut-étre en ce moment ou ton fort m’épouvante,
Tes plus [enfibles maux [ont ceux de ton Amante ;
Ah ! dans le trouble affreux de mon coeur déchiré
Le trépas m’offre [eul un azile affuré :
Et je [uis délarmée ! 6 Parques, en furie,
Plongez-moi dans le Styx prés d'une ombre chérie !

ORITHIE, ANTIOPE.

ORITHIE.



SOyez libre, Madame, allez dans vos douleurs,
Voir expirer 'objet de vos tendres ardeurs :
Allez fur [on bucher pleurer [a deftinée.

ANTIOPE.

Jufte Ciel !

ORITHIE.

Julte Ciel ! Il finit [a vie infortunée :
Ah ! tout mon [ang [e glace a cet affreux tableau !
Perfide, c’elt donc vous qui creulez fon tombeau !
Ceft votre trahiflon qui condamna ma gloire
A livrer un Héros, [i cher 48 ma mémoire ;
Le plus grand des humains fuccombe [ous vos coups :
Que fur vos jours [on ombre exhale (on couroux :
Déja dans les enfers [es cris [e font entendre :
Mon cceur a [on Image, une Urne aura [a cendre ;
Il ne verra donc plus la lumiére des Cieux !
Sous des prétextes vains évitant tous les yeux,
J’attends ici la fin d’un fatal Sacrifice...
Quoi ! c’eft vous qui caulez ma honte & mon [upplice !

Au [ang, a mes bienfaits votre cceur eft ingrat ;
Vous rallumez la guerre & trahillez I'’Etat :
De ces forfaits la mort diit étre le (alaire :
Si je vous lailfe encore le jour qui nous éclaire,
C’elt pour livrer votre ame a de plus longs rémords,
Et me venger ainli de mes jaloux tran(ports ;
Mais pour vous voir gémir, il faut que je gémifle ;
Ma mort que je différe allonge mon [uplice :



Que 'amour & la honte & nos crimes égaux,
De nos ceeurs tour-a-tour deviennent les bourreaux.

ANTIOPE.

Que cette cruauté dont votre ame elt [aifie,
Dans vos [ombres regards peint bien la jaloufie.
Julqu’ici la douleur accablant mes elprits,

M’a fait, [ans vous répondre, effuyer vos mépris ;
Enfin la Vérité [outien de I'innocence

De vos crimes aux miens va montrer la diftance.
Si le remords me ronge, il doit vous dévorer ;
Contre un Amant aimé j'olois me déclarer ;
J’appris que pour moi (eule il [ubit I'elclavage ;
Plus [enfible a [es maux je m’armai de courage,
Et rejettant toujours ’hommage de [es feux,
J’excitai ce Héros a vous porter [es veeux.

Pouvois-je refuler a (a vive tendrelle
Le [oin reconnoillant qui pour lui m’intérelle ;
Par ce feul [entiment il efit connu ma foi,
Si votre haine eut moins éclaté contre moi ;
Et malgré ma foiblefle, a la vertu fidelle,
Dites en quoi 'amour me rendit criminelle ?
Le voOtre n’écoutant ni crainte, ni remords,
Me [acrifie au gré de [es jaloux tranfports.
A quoi vous [ert le rang de Reine & de Prétrelle ?
A tromper les mortels, a [uivre votre ivrelle,
A mépriler les Dieux, enfin dans vos fureurs
A livrer au trépas 'objet de vos ardeurs ?
Le vengeur des forfaits en devient la Victime !



Tremblez a ce portrait, [i 'image du crime
Peut encore effraier votre coeur endurci.

ORITHIE.

Princelle, de quels traits me peignez-vous ici ?
Ah !'loin qu’a vous punir ce reproche m’engage,
Je tourne [ur moi feule & ma haine & ma rage.
Quand on perd ce qu’on aime, on méprile les coups,
Que le Peuple & les grands olent lancer [ur nous.
Le coeur enfeveli dans [a douleur muette,
N’elt fenfible qu’aux maux de 'objet qu’il regrette.

L’amour que ma fierté rendoit plus dangereux,
Arma (eul contre vous ma puillance & mes veeux.
Pardonnez des tourmens qu’avec vous je partage.
Quoi ! jimmole un Guerrier qui des Dieux eft I'image !
Et ces Dieux [ans couroux regardant fon trépas
N’ont point tourné [ur moi les fureurs de mon bras.
Hatons leurs coups trop lents ; au défaut du Tonnerre
Allons chercher la mort dans I'horreur de la guerre :
Princelle, uniffons-nous. Nos regrets, nos [oupirs
Nés de la méme caule ont les mémes défirs.

Nous cherchons a périr. Tournons contre le Scythe
La rage qu’en nos cceurs notre douleur excite.

Le trépas ne peut fuir qui le cherche en tous lieux ;
Offrons a mille morts des jours trop odieux,

Et qu’enfin I'Univers apprenne dans I'Hiftoire

Que jamais mes forfaits n’ont égalé ma gloire...
Mais déja Ménalippe ici porte [es pas ;

Son vertueux maintien, [es farouches appas
Glacent mes [ens d’effroi.



ANTIOPE.

Glacent mes [ens d’effroi. Ciel ! quel tranlport I’anime !

MENALIPPE armir, ORITHIE, ANTIOPE
MENALIPPE.

AH ! Prétrelle, les Dieux...
ORITHIE.

AH ! Prétrelle, les Dieux... Prennent-ils la victime ?
ANTIOPE.

Ont-ils lancé leurs coups ?

MENALIPPE.

Ont-ils lancé leurs coups ? Non, le Ciel en fureur
Sulpend le [acrifice.

Les Amazones - ORITHIE

Sulpend le facrifice. Ah ! quel elpoir flateur !

ANTIOPE.

De grace apprennez-nous ?

MENALIPPE.



De grace apprennez-nous ? Quel combat a décrire.
De la foule (uivie en quittant Thémilcyre,
Les Captifs vers le Temple avancoient [ur mes pas ;
J’ai vl du bois [acré [ortir mille Soldats.
Leur nombre s’augmentant, j’ai penfé que la terre,
Enfantoit des Géants pour nous livrer la guerre,

Ou que de nos Captifs Mars briloit les liens ;
Mais de pres j’ai connu les fiers Athéniens.
IIs fondent [ur nos rangs, notre Troupe [urprife
Bien-tot céde a I'effort de leur vive entreprile ;
Ils délivrent Théfée ; alors dans nos fureurs,
Tout [ert a nous armer, & parmi les clameurs,
Nous marchons fans délordre, & combattons [ans crainte.
A peine 'Ennemi de nos dards [ent l'atteinte,
Qu’irrité de nos coups, ardent a s’en venger,
Dans d’étroits défilés il se laille engager.
Je romps leurs Bataillons, leur [ang [ouille la terre,
Et dans la nuit qui joint plus d’horreur a la guerre,
Thélée offre a mes yeux [on brillant bouclier ;
11 falloit pour tout vaincre abattre ce Guerrier,
Nous nous joignons ; nos traits [e croilent I'un & l'autre
Et loin que [a valeur 'emporte [ur la notre,
Tandis qu'un coup léger teint fon fer de mon [ang,
D’un coup mortel ma hache a partagé (on flanc.

ANTIOPE.

Dieux !

ORITHIE.



Dieux ! Quel [ort imprévi !
MENALIPPE.

Dieux ! Quel [ort imprévii ! Quel bonheur ! Orithie,
Vous regnez, je triomphe, & ce Grec perd la vie.
A peine elt-il tombé, que j’ai vii [es Soldats
Quitter I'e(poir de vaincre, & fuir devant nos pas ;
Julques [ur nos ramparts, ils n’ont porté I'alarme,
Que pour venger leur Chef, [on trépas les défarme.
Du refte de ces Grecs j’ai méprilé les traits,
Nos braves Bataillons les poursuivent de pres ;
N’en redoutant plus rien, je viens a vous moi-méme,
Raconter nos fucces, notre péril extréme,
Et remettre en vos mains des lauriers que je dois,
A votre exemple, aux Dieux, a I'amour de nos loix.
L’Univers étonné [ur nous fixant la viie,
Verra nos traits vainqueurs d’une attaque impréviie,
Le plus grand des mortels allervi fous nos fers,
Et rendu par nos coups aux rives des Enfers ;
Le deltin dans nos champs enchaine la victoire.
Jour heureux ! venez, Reine, en recueillir la gloire,

ORITHIE, ON ENTEND UN GRAND BRUIT.
Quel trouble dans ces lieux & quel nouvel effort !
MENALIPPE.
Ah ! ne redoutons rien ; le fier Théfée elt mort.

ORITHIE, ANTIOPE, MENALIPPE, uxe AMAZONE.



L’AMAZONE.

REine, des cris affreux par-tout [e font entendre ;
Théfée en ce Palais eft prét a vous [urprendre,
Et déja Thémilcyre en proie a sa fureur,
Pour la premieére fois reconnoit un Vainqueur.

ORITHIE.

Guerrieres [uivez moi : quand le fort nous accable
Oppolons a [es coups un front inébranlable.

ORITHIE, & [a fuite marchant vers le fond du Théatre.

Les Amazones - ORITHIE, MENALIPPE,
ANTIOPE

THESEE paroit a leur rencontre avec des Amazones enchainées
& des Grecs a [a [uite.

THESEE.

OU courez vous Madame ? ici tout m’obéit
Le bruit de mon trépas me [ert & vous trahit.
Au milieu de ma troupe & dans la nuit obfcure,
Idas fut pris pour moi, (ous une égale armure.

MENALIPPE.

Qu’ai-je fait ! quoi ! 'e[poir d’avoir vaincu ton bras,
M’a fait en d’autres mains remettre nos combats !
Nul triomphe apres toi ne flattant plus ma gloire,



Mon depart imprudent t’a donné la victoire ;
Que le Ciel m’en punille, ou [erve mon courroux.

THESEE.

Cruelle, mon ami [uccomba (ous vos coups,
C’est lui qui joint aux Grecs s’arma pour ma vengeance :
La vertu n’a [ouvent qu’elle pour recompenle ;
Il a perdu la vie en défendant mes jours ;
De ma fureur alors rien n’arréte le cours.
Pour mieux venger [on [ang, jordonne & feins la fuite ;
Votre crédulité par mon art fut [éduite.
Tandis qu’ici vos mains portoient de vains lauriers,
Je ramene au combat mes plus vaillants guerriers :
Et la Troupe Amazone immolée a leur rage,
Julqu’ici fur fes morts aux Grecs ouvre un pallage ;
Thémilcyre effrayée elt [oumile a mes loix ;
Mais loin d’y commander je vous remets vos droits ;
Reine, daignez reprendre un rang dont ma victoire
Rend hommage au grand nom que vous acquit la gloire.
Il eft un prix plus cher aux défirs de mon cceur.

Princelle, c’eft de vous que dépend mon bonheur ;
De mon rang, de mes droits, je ne veux point I'attendre,
Je le demande au nom de I'ardeur la plus tendre,
Venez ; que dans Athene un lien fortuné,

M’affure votre cceur.

ANTIOPE.

M’allure votre coeur. L’amour vous I’'a donné ;
Seigneur, il (e joignit a la reconnoiflance ;



Tout m’invite a vous [uivre, & nos loix que joffenle
Se tairont, [i ma main [eul prix de vos exploits

A notre liberté conlerve tous [es droits,

Qu’aucun tribut enfin n’outrage ma Patrie.

THESEE.
Elle eft libre, Madame.

ANTIOPE.

Elle elt libre, Madame. A vos jours je me lie ;
Mais, rendant a la Reine un throne glorieux,
Faut-il avec [a haine abandonner ces lieux ?

ORITHIE.

Arrétez ; c’eft a moi d’éviter votre viie,
Thélée, as-tu penfé que la main qui me tué,
Pit me rendre des biens dont j’aimalfle a jouir ?

En ce moment ou rien ne peut plus m’éblouir,

De mon illufion je détefte la fource :
Et le comble des maux en terminant ma courfe,
Eft d’avoir un moment vii ton [exe orgueilleux
Regner [ur un climat fi rebelle a [es voeux.
Moi, dont le bras dompta la fortune ennemie,
Faut-il que par 'amour aux mortels allervie,
Je cede a ces Tyrans que j’ai tant combattus ?
Une foiblelle hélas ! ternit mille vertus.
Puilles-tu quelque jour rellentir mon Martyre,
Languir dans le mépris qu’un feu jaloux infpire,



Voir tes Etats gémir fous un pouvoir nouveau,
Et dans ton défelpoir te plonger au tombeau,

Je t’en donne 'exemple ; imite mon courage.
Ménalippe, regnez sur ce trilte rivage ;
Maitrelle de vos [ens, vous [caurez mieux que moi ;
Gouverner un Etat dont jai trahi la loi.
En acceptant mon Sceptre, époulez mon offenle,
Que jemporte aux Enfers, I'efpoir de la vengeance.
Bravez ce fier vainqueur, que la poltérité...
Je meurs... & le trépas me rend la liberté ;
Qu’on m’6te de ces lieux.

THESEE.
Qu’on m’6te de ces lieux. O deftin !
L’AMAZONE, QuI SOUTIENT LA REINE.

Qu’on m’6te de ces lieux. O deftin ! Elle expire.

ANTIOPE.
Que ne puis-je lui rendre & le jour & ’Empire ?
MENALIPPE.

Efperes-tu Thélée, échapper a mes coups ?
Réunie a Gélon de ton himen jaloux,
Le fer, la flamme en main, [ur tes pas dans la Grece,
Nous porterons par-tout la fureur vengerelle,
Les Mers & les Rochers nous [éparent en vain ;
Ton armure deux fois ne peut tromper ma main.



Tu vois mes [entiments ; maitre dans Thémilcyre,
Oleras-tu partir, & m’en rendre ’Empire ?

Les Amazones - THESEE

Oui Madame, regnez ; & quoique votre cceur,
M’annonce un ennemi digne de ma valeur,
L’himen de la Princefle unit mon Peuple au votre,

MENALIPPE.

Je briferai le nceud qui vous joint I'un a 'autre,
Invincible a 'amour, prompte a venger nos droits,
Un jour a I'Univers je puis donner des loix.

FIN.

J’Ai 11 les ordres de Mon(eigneur le Chancelier la Tragédie des
Amazones, & jai cri que le public verroit avec beaucoup de
plaifir les Amazones Guerrieres, [i bien reprélentées par une
autre illultre Amazone du Parnalle. Ce 10. Aotit 1749.

De Fontenelle.
DUm canit innocuos Eva, Boccagia, lulus :
Dum canit Antiopes Scythicas Boccagia flammas ;
At dum [e ipla offert oculis, Boccagia, noltris :
Nec Scythize campos, Paradili nec moror hortos,

Lelbia Amazonibus vitam vocemque dedifti



Lettre a Madame du Bocage, sur sa tragédie
des Amazones

A UTRECHT.

MDCCXLIX.
MADAME,

Que vous étes heureule ! vous faites vos amulemens, de ce qui
fait 'occupation des grands hommes : vous tenez dans vos mains
les fleurs & les fruits : & tandis que les Singes manqués de Cor-
neille & de Racine, courent, & [uent pour atteindre ces deux mo-
déles, qu’on n’a encore pt imiter, & qu’ils ont l'affligeante morti-
fication de ne les [uivre que de viie, vous faites voir dans un eflai,
que pour peu que vous veuilliez porter votre attention dans le
choix des [ujets que vous traiterez a ’avenir, vous vous éleverez
[ans peine a la [ublimité de I'un, & acquerrez la délicatelle de [en-
timent de l'autre.

Le Paradis de Milton donc vous avez enrichi la Littérature
Francoile, nous annongoit en vous un génie valte, & capable de
grandes productions ; [i quelques négligences, qui s’y [ont
glillées, ont épuilé les traits de la Critique, on n’a pt cependant [e
refuler a la force & a la noble(le de 'expre(lion, a I’harmonie de la
verlification, que vous avez purgée (pallez-moi ce terme) de ces
épithetes, boufloufflées, dont nos Auteurs modernes croyent enri-
chir leur poéfie : vous avez [uivi le gotit de St. Evremond qui dit :

J’aime mieux les [imples beautés
Des emportemens concertés,
Que la fublime extravagance,



Dont je vois faire tant de cas ;
Ce merveilleux, cette excellence,
Qu’on admire, & qu’on n’entend pas.

L'ordonnance que vous avez gardée dans l'enfemble du
Poéme, fait preuve de la jultelle de votre jugement. La hardiefle
avec laquelle vous avez traduit un aussi excellent original, vous a
fait [écouer le joug ennuyeux de la Traduction. & brilant [es fers,
qui ne [ont faits que pour les elprits médiocres : vous avez
échauffé votre verfion d’'un feu qui imagine, congoit & crée en
méme tems : vous [eule aulli étiez en droit d’adopter cet enfant
qui nous étoit étranger : tout autre que vous auroit en effet rifqué
(a perte, en lui faifant paller 1a Mer.

Mais pour la compolition d'un Dramme, il faut a cet elprit
valte joindre une grande connoillance du cceur humain, beau-
coup de jugement, pour rellerrer dans I'unité de tems, de lieu &
d’action les événemens les plus intére(lans du Héros qu’on met
[ur la Scene : c’elt 1a ce qu'on appelle avec railon la pierre de
touche du génie. La carriére ou vous entrez, Madame, elt épi-
neule ; pour peu quon [e reprélente que dans vingt-quatre
heures, dans un méme lieu, toutes les parties doivent concourir a
une cataftrophe, qui pour [urprendre & fraper le Spectateur, ne
doit point étre prévue, quand il faut pour élever l'e(prit & toucher
le cceur que toutes les Scenes, pour bien courtes qu’elles [oient,
renferment une expofition, un nceud, & un dénouement ; & que
I'enlemble de cette méme Scene [oit une action accelloire a la
principale, & qu’elle ne [erve qu’a la faire [ortir : on ne doit point
étre [urpris, [i 'on voit des Génies du premier ordre s’épouvanter
de la multiplicité, & de la [évérité de ces régles, & [ortir de la car-
riere prefque dans le méme inftant qu’ils y font entrés. Mais que



ne peut, & que ne doit point entreprendre I’Auteur du Paradis de
Milton ? Cependant, Madame, vous croiriez que je vous trompe,
(i je me bornois a vous louer. Orithie fait i bien [entir a Menalipe
que trop de zéle devient quelquefois fulpect, qu’il n’eft pas
pofflible que vous ne [oyez vivement pénétrée de cette vérité : je
n’ignore pas qu’aupres de vous trop de zéle elt un crime. Vous al-
lez donc voir dans votre Apologilte, un Critique qui exercera [es
traits contre les défauts dont il a été frapé dans la, Tragédie des
Amazones ; 'impartialité (era la bale, & votre eftime I'objet de fes
obfervations. Je me comporterai de facon que vous ne [caurez [i
vous aurez a vous plaindre, ou a vous louer de moi.

En général, Madame, votre [ujet n’est pas allez intérellant, &
vous avez fait courir les rilques de beaucoup de reffemblances : il
elt trop [imple, & c’elt [ans doute cette [implicité, ou pour mieux
dire, la difette d’événemens, qui vous a réduite a étendre beau-
coup plus vos Dialogues, & a les charger de quelques épilodes,
qui en ont ralenti la vivacité, principalement dans le fecond &
troiliéme Acte.

L’épilode, vous le [cavez, Madame, fiit-il paré de toutes les
beautés les plus brillantes de la Poéfie, figure mal ordinairement
dans un Poéme, dont I'action doit faire tout le mérite.

Le Spectateur s’intérelle, ou ne s’intérelle point a I'action prin-
cipale ; dans le dernier cas le Poéme elt manqué, & dans fon prin-
cipe & dans (a fin ; dans le premier, I’épilode fatigue le delir cu-
rieux des perfonnes dont on veut captiver I'attention. Nous ne
[ouffrons qu’avec peine qu’on divertille notre efprit du point de
viie qu’on offre a nos regards : combien I’Auteur lui-méme ne ha-
zarde-t'ill point le [ucces de f[a piéce par cette diltraction
épifodique ?



J’ai vii avec un plailir, que je ne [caurois exprimer, la pré-
cifion, la julteffe, & la clarté qui régnent dans le premier Acte ;
peut-étre méme y a-t-il de 'exces : je crois avoir un peu trop pré-
v la cataltrophe.

Vous auriez pi jetter un peu plus d’art dans le foupcon de ri-
valité, que I'amour d’Orithie lui inlpire contre Antiope, & jofe
méme avancer qu’il n’a pas paru allez fondé : cependant, Ma-
dame, je retracte d’avance mon oblervation, [i elle porte a faux.

J’aurois voulu qu’Orithie efit été plus agitée des mouvemens
contraires de tendrelle, & de 'amour de I'indépendance ; peut-
étre alors m’auroit-elle plus attendri [ur (a fituation. Cette re-
marque, Madame, elt justifiée par le grand effet qu’a produit [on
entretien avec Thélée, dans le quatrieme Acte.

Je vous avoue, Madame, que je n’ai pas trouvé ce Héros dans
fon vrai caractere ; il ne m’a point paru allez grand, & allez élevé :
car s’il avoir rendu quelqu’autre perfonne qui I’etit moins connu
qu’'Hidas, dépolitaire de la confidence qu’il lui fait de [es exploits,
elle auroit pa avec railon le foupgconner. Faut-il le dire enfin ? il
elt Grec, & je le trouve trop Efpagnol : d’ailleurs comment ce Hé-
ros, qui connoit, & qui [ent tout I’étendue du pouvoir de I'amour,
eft-il i inlenfible a celui de la Reine ? on peut plaindre [ans
aimer : un cceur épris pour tout autre objet que pour celui qu’il a
enflammé, accorde au moins une compalfion obligeante, lor(qu’il
elt dans la [ituation critique, de refufler des [oupirs. Thé(ée devoit
donc étre plus compatiffant, & moins fanfaron ; il auroit par cette
conduite jultifié fon amour, & celui d’Antiope.

J’ai regardé comme un chef-d’ceuvre la déclaration qu'Orithie
lui fait de fon amour : l'elprit, le cceur, la décence, le titre de



Reine, tout enfin y eft ménagé avec une adrelle digne de nos par-
faits modeles.

Mais comment, apres avoir parlé [i profondémen le langage de
la plus vive tendrelle, avez-vous pili remplir avec une (i noble fé-
condité le caractere de Menalipe ? c’elt a un génie aulli [ouple que
le votre, a qui [e plie facilement a la variété des caracteres, que
nous devons le plaifir d’admirer une abondance [i variée : cepen-
dant, Madame permettez-moi de dire que je I'ai trouvée un peu
bornée dans Antiope ; je penfe qu’elle céde un peu trop aifément
aux tran(ports de Théfée, & qu’elle auroit di, liée reconnoillance
qu’elle doit a Orithie, & par le préjugé dont elle a été alaitée, ne
pas [e déterminer fi-t6t, en Héroine de Cithére, a [uivre fon Hé-
ros. Car enfin elle eft Amazone, & vous avez prétendu nous la
donner pour telle.

L’Amballadeur de Gelon auroit produit une [ituation qui nous
auroit intére([és a Antiope, [i Orithie avoit un peu dillimulé, & fi
elle etit [ulpendu par divers motifs de politique, le conlentement
trop précipité qu’elle donne au mariage de cette Princelle : les
meeurs de [a Nation, le foin qu’elle avoit pris de la nailfance d’An-
tiope étoient des railons plus que [uffifantes pour la balancer : &
enfin les charmes d'une paix nécellaire, auroient en favorifant [on
amour pour Thélée, rendu ce conlentement plus plauflible. Un
peu plus d’art, & cette Scene auroit réchauffé 'acte déja réfroidi
par la lenteur des Dialogues.

Des connoifleurs m’ont fait [entir que le refus d’Antiope devoit
hater le départ de cet Amballadeur, qui revient fort mal-a-propos
menacer [ans ménagement la Reine dans [on Palais : il me [emble
méme qu’il n’a pas gardé toute la décence attachée a fon carac-



tere, & qu’on ne peut violer impunément en prélence d'une Téte
Couronnée.

Antiope n’elt qu'un tres-foible reffort dans I'enfemble ; qu’elle
difparoille, ou qu’elle occupe la Scene, je ne me [ens pas plus at-
taché a [a prélence, qu’affligé de [on ablence. D’ailleurs, Madame,
elle elt tellement épilodique & hors d’ceuvre, que vous ne pouviez
la rendre intéreflante, fans faire perdre au moins autant d’intérét
a Orithie, qu’on en auroit pris a la premiere ; & tout intérét divi(é
eft ordinairement I'écueil d'un Poéme.

Menalipe, Madame, elt un caractére [outenu dans toutes [es
parties ; elle elt autant Amazone dans [es difcours que dans [es
actions : je la vois par tout altérée de [ang, & par tout digne de la
Couronne qu’Orithie lui laille pour héritage. Son Dialogue avec
Thefée mérite de trouver place dans les détails les plus travaillés
de Corneille ; & je [uis alluré qu'’il (e feroit gloire de I'avoir pro-
duit. Toutes les beautés, [oit pour la (ituation, [oit pour ’élégance
du [tyle, [oit pour la délicatelle du [entiment, pour la liberté de la
verf(ification, [oit enfin pour I’énergie de I'expreffion [e [uivent i
rapidement dans le quatriéme Acte, qu’il m’a été impolflible d’en
retenir... Cependant un défaut de mémoire (i marqué tiendroit un
peu de l'affectation. Je me rappelle les Vers [uivans avec tant de
plaifir, que je ne puis m’empécher de leur donner une place dans
cette Lettre.

PREMIER ACTE.

SECONDE SCENE.

ORITHIE DIT :



Les Mortels dont le front eft ceint du Diadéme
Ne connoillent de loi que leur pouvoir fupréme,
Souvent jugeant a tort de leurs motifs (ecrets,

De la plus julte caule, on blame les effets.

Nous devons méprifer la cenlure publique,

Et dans tous [es détours [uivre la politique ;

Sa prudence inconnue aux vulgaires humains,

Par un crime apparent prévient des maux certains.

Ceux de la troiliéme Scene du méme Acte n’ont pas été moins
applaudis.

ORITHIE.

Je le croyois ainli, mais hélas ! la grandeur
Ne [ert qu’a [outenir les caprices du cceur ;
Confiante en [(a force, ignorant les contraintes,
Ses delirs véhémens triomphent de [es craintes,
Et les réflexions d’un grand coeur amoureux,
Autorifent [on choix & nourriffent (es feux.

Le Vers que Théfée répond dans le [econd Acte a Hidas, [on
confident, eft d’autant plus beau qu’il eft [imple : il lui dit, parlant
de la mort :

Aforce de la voir, fans crainte on I'envifage.

Celui qu'Orithie dit a Menalipe, en parlant des Loix, n’a pas
été recli moins favorablement du Public.

Leurs lecons & les Dieux font les guides des Rois.

Son couplet dans la troifiéme Scene du troifiéme Acte elt tra-
vaillé : elle dit a Antiope.



Pour le bonheur du Peuple on établit les Loix,
Mais le beloin prélent change ou reltraint leurs droits ;
L’ceil du Légillateur n’a pii voir la mefure
Des divers intéréts de la race future :
Souvent le mal prévii nous arrive le moins,
Et d’autres accidents y exigent d’autres [oins.

La réponse que Thé(ée fait a Orithie dans le cinquiéme Acte,
amene un Vers qui peint exprellivement I'ingratitude : Orithie lui
dit :

J’ai appercl une certaine géne dans les relflorts qui meuvent le
cinquiéme Acte ; ils ne jouent pas avec la méme ailance que les
autres, ce qui a altéré un peu l'effet que devoit produire la catal-
trophe : j’en devine la caufe. Vous avez craint [ans doute de vous
rencontrer avec Ariane ; mais, Madame, vous deviez vaincre cette
délicatelle trop [crupuleufle. Le départ d’Enée dans Didon a-t’il
moins de [ucces, quoiqu’il foit précédé de celui de Thélée dans
Ariane.

La méprife de Menalipe auroit et tout le [ucces que vous pou-
viez vous promettre, [i Thélée ne I’elit point annoncée. Il falloit
que le premier récit fiit [uccédé d’un récit de cing a [ix Vers, fait
par une Confidente, qui auroit mis en plein jour I'erreur de Me-
nalipe ; & Théfée qui 'auroit [uivie de pres, n’auroit pas été re-
gardé comme un homme qui revient par un miracle a la vie : les
événemens ainfi entallés auroient remué les Spectateurs.

Je [uis mortifié qu’a la nouvelle de la mort de Thé[ée, Antiope
& Orithie ne fe livrent pas plus vivement aux tran(ports d'une
perte [emblable : toutes deux également intére(lées, ne devroient-



elles pas donner a leur cceur un effor d’autant plus libre, que ce
Héros immolé par Menalipe, ne peut plus jouir de leur foible(le ?

J’oubliois de vous dire, Madame, que la chute du [econd Acte
eft trop détachée ; elle laiffe un vuide inluportable : quelques
Vers de plus, animés d’'une penlée, ou d’'une maxime qui fortit du
fond du [ujet, le fermeroient plus heureulement.

Que réfulte-t-il donc de cette Critique, qui paroit d’abord
d’une amertume infuportable ? Qu'il elt fort peu d’Auteurs dont
le ftyle [oit aulli ailé & aulli élégant ; que le [ujet du Poéme a été
traité avec une agréable [ublimité, a quelques négligences pres ;
que 'ordonnance en eft judicieule & exacte ; que 'on doit regret-
ter les ornemens d’un cadre qui contient un tableau (i (imple, que
ce coup d’elfai fait fur un sujet plus fertile en événemens, auroit
pt paller pour un coup de maitre : que le Théatre regretteroit a
jamais cette perte, [i vous vous arrétiez au commencement de
votre carriere ; que véritablement créatrice de votre verfification,
elle n’appartient a perfonne : & quainfi, par la facilité, les
agréables inverfions, & les penlées neuves qui y régnent, I’on voit
en vous les heureux germes du talent le plus [upérieur. J’ose é[-
pérer, Madame, qu’élevée comme vous, I'étes au-dellus des foi-
blelles de votre Sexe, & que [ourde a la voix d'un amour-propre
mal entendu, vous ne prendrez point occafion de vous indilpofer
contre moi, de I'exactitude de ma critique.

L’éloge eft ordinairement (uivi d'une fadeur qui dégoiite les
perlonnes, qui comme vous, [avent penser. Un zéle indiscret vous
offenleroit (ans doute : je [uis perfuadé que votre eltime fera plu-
tot le prix de ma Critique, que de 'apologie que je pourrois faire
de vos Ouvrages Je vous la demande, Madame, avec autant de
fincérité que vous pouvez en avoir trouvé dans ces Oblervations,



que je vous prie d’agréer comme une marque diftinguée du rel-
pect qui vous elt di, & avec lequel, je [uis,

Votre &c.
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